KOHKYPCHASA JOKYMEHTALIMSA
HA 3aKYINKY TPAHCHOPTHO-3KCIEAUTOPCKOM YCJIYI'M M0 NepeBo3Ke

napaduna «Sasolwax H5 pastilles» nass OO0 «Uzbekistan GTL».

(30 imcToB)



OBbABJIEHUE O NTPOBEJEHNUU KOHKYPCA

000 «Uzbekistan GTL» (3aka3unk) B paMKax peaju3anus HHBECTUIIHOHHOTO MPOEKTa
«IIpon3BOACTBO CHHTETUYECKOTO JKUIKOT0 TOIIMBA Ha 0a3ze ountieHHoro Merana lllypranckoro
['XK», 0OBsBIsIET KOHKYpC Ha 3aKyNKy TPaHCHOPTHO-3KCIECAUTOPCKUX YCIYT IO IMEPEeBO3KE
napaduna «Sasolwax HS pastilles» mis OO0 «Uzbekistan GTLy.

Konkypc mnpoBomutcs mo azapecy: PecmyOmuka VY36ekucran, r. Tamkent, 100060,
Smnabanckuit paiion, yiu. @aprona itynu, a. 7-6, E-mail: Procurement2@gtl.uz

KOHKVDCHaSI JOKYMCHTAIIMA 3arpy’>KeHa Ha
http://www.oltinyolgtl.com/russian/196/

KonrakTHOe nuo 3akazuuka:
BEJYILIUI CIIELMATIUCT OT/IeNa 110 3aKylKaM U joructuke Araxanos H.V.

Tei:. +(99871) 202 40 80
y‘-IaCTHI/IKI/I KOHKypca HpeI[OCTaBJI?[IOT CBOH HpeI[JIO)KeHI/ISI Ha pYCCKOM A3BIKC.

K paccMoTpenuo OyayT MPUHATH KOHKYPCHBIC TIPEIJIOKCHHUS B KOHBEPTAX, OlEeYaTaHHBIX
yY4aCTHUKAMH KOHKYpCa, TOCTYNHBIIME II0 BBHINICyKa3aHHOMY ajapecy B cpok jgo 12-00
«23» anpens 2020 rona.

3anpockl Ha pa3bsICHEHHE KOHKYPCHOM JIOKYMEHTAllMM MOXHO TPEICTaBIsATh C
HCIIOJIb30BAHUEM CPCACTB MOYTOBOM HMIIH 3JICKTpOHHOI71 CBiA3H Ha (prMeHHOM OnaHKe y4daCTHHKaA
no anpecy: Procurement2@gtl.uz.

BckpbiTHe KOHBEPTOB C MPEATIOKEHMSIMU YYaCTHHKOB KOHKypca coctoutcs B 16:00
«23» ampenst 2020 roja mo  BBIIEYKa3aHHOMY  ajapecy- — PecnyOnmka — Y30ekucras,
r. Tamkent, 100060, SAmnadanckuii paiion, yi. daprouna iynu, a. 7-0.

Y4acTHUKHU KOHKYpPCA, UMEIOT IIPABO NPUHATH YYaCTUE BO BCKPBITUH IIPEIUIOKEHUN.
IIpocuM y4acTHHKOB Ilepes] MoAauel KOHKYPCHBIX MPEIOKEHUIN IPOBEPATH UX HA IIPEIMET

COOTBCTCTBHUA KOHKprHOﬁ JAOKYMCHTalUU 3aka3zuuka.

I'enepanbHblil JlupexkTop
000 «Uzbekistan GTL» ®.AdoaypacyiioB
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KOHKYPCHASA JOKYMEHTAIIUA

l. O0mue MoJ10KeHUA

1. OO0 «Uzbekistan GTL» (3aka3uuk) B paMKax peaiu3amus HHBECTUIIHOHHOTO MPOEKTa
«IIpon3BOACTBO CHHTETUYECKOTO JKUIKOTO TOIIMBA Ha 0a3ze ountieHHoro Merana lllypranckoro
['XK», 0OBsBIsIET KOHKYpC Ha 3aKyNKy TPaHCHOPTHO-3KCIECAUTOPCKUX YCIYT IO IMEPEeBO3KE
napaduna «Sasolwax HS pastillesy mmst OOO «Uzbekistan GTL».

2. Anpec 3aka3zuuka: Pecrrybnuka Y30ekucras, . Tamkent, 100060, Suraabanckuii paiioH,
yi1. daprona itynum, a. 7-6., E-mail: Procurement2@gtl.uz.

3. KonraktHoe juio 3aka3unka: Beayiuii crieruanucT oT/iena mo 3aKynKaM 1 JOTHCTHKE
Ataxxanos H.V., Ten. (+99871) 202 40 80.

4. 3anpocsl Ha paszbsicHeHue KOHKYpCHOM JOKYMEHTallMd MOYKHO IPEACTaBIsATh C
UCIIOJIb30BAHUEM CPE/ICTB MOYTOBOM, (haKCHMHUIILHON HITH 3JICKTPOHHOMN CBSI3U Ha (pUpMEHHOM
OJaHKe yJacTHHKa 110 ajapecy: Procurement2@gtl.uz.

5. 3aKa3zuuk MpeKpamiaer BbIAAUY KaKuX-1100 pa3bICHCHUI B 12-00
«21y» anpenst 2020 rona.

6. 3aka3unk npuHMMaeT KOHKypCHbIE NpeaIoKeHHs YUYaCTHUKOB KOHKypca (nmamee -
Konkypcusle npemioxenus) B o0mmx kousepTax 10 12-00 «23» anpens 2020 rona.

7. KonkypcHble  TpeioKeHHs, ~ NOCTynmMBHIME 10  moure  mocie  12-00
«23» ampenst 2020 roga, HE BCKPBIBAIOTCS W HE PACCMATPUBAIOTCS HE3aBUCHMO OT HPUYHH
ono3nanusa. Kommnanuu, moiaBime 3TH MpeUIoKeHNs, MOTYT 3a0paTh UX B TeueHHe 15 aHei, mo
HCTEYEHHIO YKa3aHHOTO CPOKa, 3aKa3uuK HE HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a UX COXPAHHOCTb.

8. O6mme koHBepThl ¢ KOHKYPCHBIMH TPENJIOKCHUSIMU BCKpbIBatOTCS KoOHKypcHOM
komuccueir 3akazunka B 16-00 «23» anpens 2020 rona mo aapecy 3aka3zduuka.

9. IlpencraButenb Y4acTHHKAa KOHKypca MOXET MPHUCYTCTBOBaTb NPU BCKPHITHU
KoHKypcHOTO TpemIokeHusT STOr0 YYacTHUKA, O YeM 3aKa3dWK JIOJDKEH OBITh OIOBEIICH B
nucbMeHHOW (opme 10 12-00 «23» anpens 2020 rona. J{ias OpUCYTCTBUSL Ha BCKPBITHU
NpEJCTaBUTENIb YYacTHUKAa KOHKypCa JIOJDKEH IIPENCTaBUTh JIOKYMEHT, MOITBEP KIAOIINI
HE00X0IMMbIe TOTHOMOYHS (YJOCTOBEPEHHE MU IOBEPEHHOCTh Y YaCTHUKA KOHKYPCA).

1. Tpe6oBanus k opopmiienno KonkypcHoro npeasioxenus

10. KonkypcHoe mnpeanoxeHue NpeACTaBIsIeTCs Ha PYCCKOM SI3bIKE U JOJDKHO OBITh
0(OpPMIIEHO B COOTBETCTBHHU € TpeOoBaHUSAMU KOHKYpCHOM TOKyMEHTalUK.

11. Bce crpanuisl KOHKYpCHOrO HpesiosKeHHs! TOJKHBI ObITh HMPOIIUTHI M MOANHUCAHBI
YIOJTHOMOYEHHBIM JIMIIOM Y4YacTHUKA KOHKYypCa.

12. KoHKypCcHOE NMpeaokKeHne JOKHO HaX0IUThCs B 001IIEM KOHBEPTE, KOTOPBIH TOJKEeH
conepkath KoHBepT Ne 1, kouBept Ne 2, a Takxke:

- KBanudukanmnonnyio ankery YuactHuka KoHKypca 1o ¢opme coriiacHO MpHIIOKEHHUIO
Ne 1 x KonkypcHO#M 1O0KyMEHTalNH;

- OpurvHan OaHKOBCKOM ['apaHTHM KOHKYPCHOTO MPENIOKEHUS WM KOMHUIO MOPYUYCHHS
Oanky 00 oOecnedeHuu ['apaHTHM KOHKYpPCHOTO MpPEAJIOKEHUs B JIEHEXKHOW Qopme, Tudo
IUIaTEKHOE MOPYUYEHHE Ha CyMMY [ apaHTHHM KOHKYPCHOTO MPEAIOKEHHUS;
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= JOBCPCHHOCTL YIIOJHOMOYCHHOMY JIMIY, BbIJaHHaA Y4acTHUKOM KOHKYpCa, ¢CCJIn
KOHKprHOG MpCAJIONKCHUC MTOATIMCBIBACTCA U BHOCUTCA 3TUM YIIOJTHOMOYCHHBIM JIMITOM.

13. B xouBepre Ne 1 nomkHO HaxonuThes TeXHUYECKOE MPEAJIOKEHUE M ero KOMHs Ha
2JIeKTpOHHOM Hocutene B ¢opmare Microsoft Office, PDF, moarorosieHHoOe B COOTBETCTBUU C
Texunueckum 3amanuveM (mpuiiokenue Ne 2 k. KoHKypcHOM MOKyMEHTallMu) U TEXHUYECKUMU
yCIIOBUSIMH TIpoeKTa JtoroBopa (npuioxenue Ne 5 k KoHKypcHOW TOKyMEHTAIHN ).

14. B xonBepre Ne 2 oymxHO HaxoauThest KoMMepueckoe mpeiokeHue, moAroToOBIEHHOe
B COOTBETCTBUU ¢ TexHuueckuM 3aganueM (npuioxkenue Ne 2 k KoHkypcHOW TOKyMEHTaluM) U
C KOMMEpPYECKMMM YCIOBHUAMHU IpoekTa jgoroBopa (mpuinoxenue Ne4 k KoukypcHoit
JIOKYMEHTALIUHN ).

Ilena ycnyru pomkHa ObITh yKazaHa B gojutapax CIHIA. Ilpu sTom, Y4acTHUKH KOHKYypCa,
SIBIISIOIIMECS pe3uieHTaMu PeciyOnuku Y30eKUCTaH, yKa3bIBAIOT IIEHY yCIyTH B HAITMOHATBLHOU
Baimote 0e3 HJIC.

Ilpumeuanue: 3axazuux e sengemcsa naamenvwukom HJ[C 6 coomseemcmeuu ¢
nocmanosnenuem Ilpesudenma Pecnyonuxu Y36exucman om 16.07.20182. Ne I111-3857.

15. O6mmii kouBepT, KOHBEepTHl Ne 1 u No 2 nOKHBI OBITH OINEYAaTaHbl W TOMAIHACAHBI
YIOJTHOMOYEHHBIM JIUIIOM Y4YacTHUKA KOHKYypCa.

16. Ha nmmeBoit wactm o0Omero KOHBEpTa JOJDKHA OBITh HaHECEHa CIeayromas
nHpopManus:

- Hajmucsk «OBILININ KOHBEPT»;

- HAaUMCHOBAHHC NIPEAMECTA KOHKYPCA;

- IOJIHO€ HAMMEHOBAHUE Y YaCTHUKA KOHKYPCa U €ro aJIpec;
- ITIOJIHOC HAUMCHOBAHUC 3a1<asqm<a " €Tro aJApccC;

- HQMKUCh «HE BCKPBIBaTh [0 (YKaszame epems u oamy 6ckpvimusi Kouxkypchwix
NPeONONCEHUTL) .

17. Ha numeBpix vacTsix koHBepToB Ne 1 m Ne 2 noimkHa OBITH HaHECEHa CIeIyromas
uHpOpMaLus:

- Hagnuch B KoHBepTe Nel - «Konepr Nel ¢ TexHMueckod 4YacTbi0 KOHKYpPCHOTO
IIPEIIOKECHUS,

- Hagmuch B KoHBepTe Ne2 - «KouBept Ne2 ¢ Kommepdueckoll 9acThi0 KOHKYpPCHOTO
MIPEIOKECHUS

- HAMMEHOBaHUE TIPEeIMETa KOHKYPCa;
- IOJJTHO€ HAMMEHOBaHUE YYaCTHUKA KOHKYpCa U €ro aJipec;
- [I0JIHOE HAUMEHOBaHUE 3aKa3urKa U ero aJipec;

18. Ha mecTax ckieiiku o0miero KoHBepra, a Takxke KoHBepToB Nel u No2 HOKHBEI OBITH
MIPOCTABJICHBI TIeYaTH Y YaCTHUKA KOHKYpCa.

19. Ecin «OBLIIUN KOHBEPT», kouBeptsl Ne 1 u Ne 2 He 3ameyaranbl 1 He TOMEUYEHBI B
COOTBETCTBUHU C BbIIIIEYKa3aHHBIMU TPEOOBAHUSAMH 3aKa3urK HE HECET HUKAKON OTBETCTBEHHOCTH
3a yTEPIO UX COAEPKUMOTO.

20. Y4acTHHK KOHKypca B JIOTIOJIHEHHUE K MojaHHOMY KOHKYpCHOMY MTPEUTOKEHUIO MOYKET
IIPEACTABUTL AJIBTEPHATUBHOE IIPEIJIOKEHHUE, KOTOPOE SBISAETCA IIPUBJICKATEIbHBIM €
TEXHUYECKONM W/MJIM KOMMEpPYECKOW TOYKM 3peHHsl U NPEeJOCTaBliAollee 3aKa3uuKy
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CYLIECTBEHHYIO SKOHOMHUIO 3arpar. [laHHOe MpeayoxKeHne JOHKHO ObITh BIIOKEHO B OTACIHHBIN
KOHBEPT C HAAIUCHIO «AJIbTePHATHBHOE MPeIJI0KeHHEe». KOTOPBIH T0JDKEH COAepKaTh KOHBEPT
Ne 1 u xonBept Ne 2, odopmiennsie B cooTBeTcTBUM ¢ nyHKTamu 13 mo 19 KonkypcHoii
JOKYMEHTAILUH.

21. I'apanTust KOHKYpCHOTO npeuiokenus B pazmepe 5 000 (msath Thicsd) qotapos CIIIA
JIOJDKHA 00ecieunBaTh HEM3MEHHOCTh YCIIOBUI U ieficTBre KOHKYpCHOIO MpeAokeHHs Ha CPOK
He MeHee 90 (IeBSHOCTO) AHEH CO JHSA BCKPBITUA KOHKYPCHBIX MpPEUIOKEHUH U MOXET OBbITh

IpeacTraBJICHA:

- B BUJC 0aHKOBCKOM rapaHTHUH;

- B JICHE&)KHON ¢opMe IyTeM MEepeurciIeHHs Ha pacueTHBI cyeT 3aka3uuKa 10 JaThl,

Ka3aHHOM B NyHKTE 5 KOHKYPCHOM TOKYMEHTAIMH, IO CJICTYIONIMM PEKBU3UTAM:

IOpuanueckoe nuno:

000 "Uzbekistan GTL"

Agipec op. nuia:

100060, r. TamkenT, Amuabanckuii p-H, yi. aproHa iynu,

n. 7-0
WNHH: 207041936
OKO/IL: 35210
bank: I'onosHoit opric AKB "Acaka"

Anpec Ganka:

100015, r. Tamkent, Mupabaackuii p-H, yin. Hykycckas, 1. 67,
teir.: (+99871) 120-82-10, (+99871) 200-55-22

M®O:

00873

NHH:

201589828

p/c B HaIl.BAIIOTE

2021 4000 7048 1968 0008

p/c B un.pammore USD

2021 4840 5048 1968 0011

SWIFT xon;:

ASBKUZ2?2

22. T'apaHTus KOHKYPCHOTO MPEUI0KECHHUS .

22.1 cuntaercsi TNPENOCTABICHHOM B JEHEXHOM QopMe mocie MNOCTYMJIeHUs OT
YIOJHOMOYEHHOro OaHka 3aka3zuhKa MOJTBEPKICHUS O 3a4MCICHUM HEOOXOIUMOM CyMMBbI
JIEHE)KHBIX CPEJICTB Ha pacueTHBIM cueT 3aka3uuKa, He MOo3JHee Cpoka noaauyn KoHKypCHBIX
NpeIokKEHUHN U OyIeT yAepKUBAThCS 10 UCTeUeHUs yka3aHHbIX 90 (1eBIHOCTO) THEH;

22.2. MoxeT ObITh IpejocTaBleHa pe3uieHTaMu PecriyOuinkn Y30eknucTaH B HallMOHAJIbHOU
BAJIFOTE B pa3Mmepe, paccuuTaHHoM no Kypcy LlentpanbHoro banka PVY3. Ha mary Bbeigaum
I'apantuu.

22.3. mpeJcTaBlieHHas BHE KOHKYPCHOTO MPEUIOKEHHUS W/WIM TOCe UCTEYEHMs CpOKa
noxaun KOHKypCHBIX IpeuloKeHHWW, He npuHuMaercsi. B asrtom cioydae KonkypchHoe
npeiokeHrne KoHkypcHol komuccued auckBanuduiupyercs, a koHBepTel Ne 1l m Ne2 He
BCKPBIBAIOTCS.

22.4. IOJUIe)KUT BO3BpaTy:

- Y4acTHUKaM KOHKYpca, KOTOpbIE HE ONpe/iesIeHbl B KaueCTBE MOOEIUTENS UIIN PE3EPBHOTO
noOenuTes, Mo UCTeYeHUH 5 (MATH) pabouyuXx JAHEH Mociie 3aBeplIeHns KOHKYpCa;

- nobeautento Konkypca (pezepBHOMY MOOEAUTENIO) MOCIIE TOMUCAHUS C HUM JIOTOBOpA U
npeacrasienus uM ['apantun Mcnonmaenus JloroBopHbix O0S3aTeNbCTB;

- pe3epBHOMY MOOEAUTENIO TIOCTIE IO NICaHUs TOToBopa ¢ nmodenutenem KoHkypca;
- B CIy4ae OTMEHBI KOHKYPCHBIX TOPTOB.
22.5. He BO3BpAIaeTCs B CAEAYIONIUX CIyYasx:
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- Y4acTHUKY KOHKYypCa, KOTOpbIii HEOOOCHOBAaHHO OT3bIBAET CBOE IpEATIOKEHHUe, I100
BHOCHUT B HEI'O U3MEHEHUS 0CII€ UCTEUEHUS CPOKa M0AaYl KOHKYPCHBIX ITPEI0KEHU;

- Y4yacTHMKaM KOHKYpCa, B OTHOILIEHWU KOHKYPCHBIX MPEUIOKECHUM KOTOPBIX BBISABIICHBI
IPU3HAKKU KOPIIOPATHUBHOTO CrOBOPA, YTO MOTJIO MOBJIUATH Ha BBIOOp mobeautens Konkypca;

- YyacTHuUKaM KOHKYpCa, MPpEACTaBUBIINM IOJJIOKHBIC JOKYMCHTBI,

- mobenurento KoHkypca, ecinu oH 0TKa3ajicst NoAMUChBaTh JJoroBop ¢ 3akazyukoM W/uim
HE MpeAcTaBuil 3aKka3zuuKy ['apaHTHIO HCIIOTHEHUS TOTOBOPHBIX 00s13aTENIbCTB.

23. Y4acTHUK KOHKYpCa HECET BCE PACXO/bl, CBA3aHHBIE:

- C IOATOTOBKOM U nogauert KOHKYypCHOTO IIpeIIoKeHNS;

- ¢ npexacrasieHueM ['apantun KOHKYypCHOro mnpeioKeHHs, a TakKe ¢ BO3BPaTOM
3aka3unkoM cymMMmbl ['apanTin KoHKYpCHOTO npensioxenus, BHECEHHOU B IEHEKHOM (hopme.

3aKa34yuK He UMeeT 003aTeNLCTB U HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TaKUe PaCXOabl.

I11. Ilopsaaok paccmoTpenuss Kpaau(pukanmoHHbIX aHKET
Y4acTHHKOB KOHKypca

24. KonkypcHast KoMHCCHS 3aKa3yuKa MPOBOJUT KBATH(DUKAIMOHHBIA 0TOOp Y4aCTHHKOB
KOHKYpCa B CJIEJYIOLIEM MOpSIKE:

- BCKpbIBaeT oOmue naketsl ¢ KOHKypCHBIMH MPEANIOKEHUSMU U COAEPIKALIUECS B HUX
makeTsl Ne 1;

- paccMmarpuBaeT KpanmmduKanmoOHHBICE aHKETHI Ha IMPEIAMET COOTBETCTBHSI Y YaCTHHKOB
KOHKypca TpeOoBaHusIM KOHKYpCHOI TOKyMEHTaIuy;

- MPOBEPSET HAIUYNE U IIPABOMOYHOCTh OPUTHHAJIA OAaHKOBCKOM ["apaHTHM O0€30T3hIBHOCTH
KOHKYPCHOTO MPEIOKCHUS WIH TTOCTYIUICHUE 3TOM rapaHTUH B ICHS)KHON (opMe Ha pacUeTHBIN
cyeT 3aKa3uuka.

25. KonkypcHast komuccusi 3aka3zuMKa OCTaBiIseT 3a COOOH IMpaBO HE paccMaTpUBATh
NpeJIOKEHNST YYacTHUKOB KOHKypCa, KOTOpble HE COOTBETCTBYIOT YCTaHOBJIECHHBIM
KBanudukannoHHbIM TpeOOBAHUSAM, U OCTABIISIET UX 0€3 JaJIbHEHIIero pacCMOTPEHHUS.

26. IlpeioskeHust Y4YaCTHUKOB KOHKYPCa, KOTOpPbIE COOTBETCTBYIOT YCTaHOBJIEHHBIM
KBanupukanoHHbIM TpeOOBaHMSIM, MOJUIEKAT JAIbHEHWIIEMY pPacCMOTPEHHIO M OILIEHKE B
COOTBETCTBUH C pazzenoM IV KoHkypcHOI JOKyMeHTauu.

IV. Ilopsinok paccMoTpeHus: M oneHKH KOHKYPCHBIX NpeasioKeHuit

27. PaccMoTpeHre W OIGHKa MPEUIOKEHUS YYaCTHUKOB KOHKYpCa, MPOIIEAIINX
KBaJIM(HUKAIIMOHHBIN 0TOOp, OCYIIECTBIISAETCS B JIBa 3Tama:

I oTam — TexHuuyeckas OLeHKa;
II 5Tan — koMMepuecKasi OLIEHKaA.

28. Ha I arane KonkypcHast koMuccust 3aKka3zqmka:

- BckpbiBaeT KoHBepT Ne 1 ¢ TexHHuecKuM mpeioKeHNeM KaX10ro Y yacTHUKA KOHKYpcCa,
a Takke KoHBepT Ne 1 AnbTepHAaTUBHOIO MPEAJIOKEHHUS ITOTO0 YUacTHUKA (MIPU HAJTUYHH);

- IpoBepsieT coaepxumoe KouBepTa Ne 1 ¢ TexHu4ecKkuM MPENIoKEHUEM, a TAK)KE KOHBEPT
Ne 1 AnbrepHaTHBHOrO MNpEAJIOKEHUS ITOr0 YYacTHHKA (IIPH HAJIM4YUU) Ha MpEeAMET HX
KOMILIEKTHOCTH;
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- POBOJAMUT OLEHKY TEXHUYECKUX TMPEIOKEHUA Ha TMPEeAMET HX COOTBETCTBUS
TpeOboBanusiM TexHuueckoro 3amaHus 3akazumka (mpuioxkeHue Ne2 k  KoHkypcHoi
JIOKYMEHTAIUN );

- Onpe/ieNiieT YUYAaCTHUKOB KOHKypca, 4YbM TEXHUYECKHE TMPEUIOKEHUS CUUTAKOTCS

COOTBETCTBYIOIMMH TpeOOBaHUAM TEXHHYECKOro 3aJaHus 3aKa3uhKa Ha OCHOBE KPUTEpPHUEB,
yKa3aHHbIX B puiioskeHnu Ne 3 k KoHKypcHOM TOKyMEHTaluu.

29. KonBeptet Ne2 ¢ KommepueckuMHU MpeUIOKEHUSIMH YYaCTHHKOB KOHKYpCa, He
npoulemux I 3ram, He MoAIeKaT BCKPBITUIO M BO3BPALIAIOTCS 9TUM Y YaCTHHKaM KOHKypca He
BCKPBITBIMH.

30. KouBepter Ne2 ¢ KommepueckuMu MNpemioKEHUSIMH YYaCTHHUKOB KOHKYpCa,
npomeamux [ atamn, nepenatorcs Ha Il atam.

31. Ha Il atane KonkypcHas koMuccust 3aka3zuuka:

- BCcKpbiBaeT KOHBepT Ne2 c¢ KommepueckuM mpemasioKEHHEM KaxKJIO0ro Y4acTHUKA
KOHKypca, ompeeneHHoro nodemurtenem | srama, a Takxke KOHBEpT Ne 2 ANbTepHATUBHOIO
MPEJIOKEHHUS 3TOr0 Y4acTHUKA (TIpY HAIUYHH );

- npoBepsieT cojepxkumoe KoHBepTa Ne 2 ¢ KomMmepueckuM NpeasioKeHHEM, a TaKke
KoHBepTa Ne 2 AbTepHaTUBHOTO MPEAJIOKEHUS 3TOTO Y YaCTHUKA (TIPH HATMYKHN ) HA TIPEIMET UX
KOMILIEKTHOCTH;

- IPOBOAMT KOMMEPYECKYH OLEHKy KomMmepdeckux NpeuloKeHMM Ha MNpeaMeT uX
cooTBeTCTBUS TpeOoBaHusM 1poekta JloroBopa (mpunoxenue Ned k  KoHKypcHOI
JIOKYMEHTALIUN);

- ompezenser NodenuTens KOHKypca, MPEAOXKHMBILEro JIyYlIHe YCJIOBUS HCIOJIHEHUS
JIOTOBOpa Ha OCHOBE KPUTEPUEB, YKa3aHHBIX B NpuiiockeHnu Ne 3 k KoHKypcHOM ToKyMeHTauuu;

- TI0 YCMOTPEHHIO, OMpPEICISET PEe3ePBHOTO HCIIONHUTENS, MPEIIOKEHHE KOTOPOTO TI0
PELICHUI0O KOHKYPCHOM KOMMCCHM NPU3HAHO HAWIYULIMM I0OCJIE MPEUIOKEHUs MoOeanTens
KOHKYpca.
V. 3ak/ounTe/bHbIe MOJI0KeHUs
32. Tlocne moamucanust Hactosmiero JloroBopa Bce MpEANIECTBYIONIME IEPETOBOPHI H
nepenycka Mexay 3aka3quKkoM M oOeauTeneM KOHKYpca TEpSIOT CHITY.

33. PenieHnss KOHKYpCHOM KOMHUCCHHM YKa3bIBAIOTCS B COOTBETCTBYIOIIMX MPOTOKOJAX €e
3aceaHui.
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IIpunoxenne Ne 1
K KoHkypcHoOI JoKyMeHTanun
KBanupukaumoHHasi aHKeTa YYaCTHUKA KOHKYpca
Ha 3aKYNKY TPAHCIMOPTHO-IKCIEAUTOPCKOM YCJIYIH MO NepeBo3Ke
napaguna «Sasolwax HS pastilles» nias OOO «Uzbekistan GTL».
1. OO0mwme cBeneHus.

IlonHOe HamMeHOBaHNE KOMITAHUH

IOpunnueckuit anpec

[TouToBbIl agpec

Tenedon (¢ ykazanuem @.1.0O. KOHTaKTHOTO JIMIIA)

daxc

9J'IGKTp0HHaH mo4yrTa

Mecto u roa perucrpanuuu KOMIIaHUN

baHkoBCKHME PEKBU3UTHI

OO NO(O1IBA WIN|F-

NHH

=
o

OKD/I

-
-

®opma cOOCTBEHHOCTH

12 | Homep u narta ceptudurara 00 akKpeIuTanuu

2. CaeneHwmsl O JIMIICH3WSIX HA TPABO OCYIICCTBICHUS BUIOB JIEATEIBHOCTH, CEPTHPHUKATOB
COOTBETCTBUSI, COOTBETCTBYIONINX IpeameTy KoHKypca (eciu B COOTBETCTBUU C JACHCTBYIOLIUM
3aKOHO/IATENIbCTBOM CTpPaHbl PErHCTPAllMM YUYaCTHUKA KOHKYpCa JAHHBIM BUJ JESITEIBHOCTH
MOJJICKUT JIMIIEH3UPOBAHUIO).

No Ha3zpanue No O6mactpb Jara
JIOKyMEHTa JOKYMEHTa | MPUMEHEHUS BBIJIAYH

Cpox neicTBus

3. VY4YacTHHK, a TaKKe€ YYaCTHHUKH, OaHKH KOTOPBIX 3aperucTpUpoBaHHbIE B O IIOPHBIX
30HaX, K y4acTHIO B KOHKYPCE HE J0ITyCKalOTCS
4. K yuactHuky KoHKypca npenbsaBisioTcs cleyroue KBan(puKaMoHHbIe TpeOOBaHMs,
KOTOpBIE OH 00513aH NOATBEPIUTH (HEOOXOAUMBIM JTOKYMEHTAMM ):
® ONBIT OKa3aHWs  TPAHCIOPTHO-IKCHEIUTOPCKMX  yCIYr  C  HCIOJBb30BaHUEM
MYJIbTUMO/IJIbHBIX/CMEIIAHHBIX MEPEBO30K HE MeHee 5 (IATH) JIeT, YTO YUYacCTHHUK JOJDKEH
MOJTBEPANTD, KAK MUHUMYM 2-MsI KOIIUSIMHU J10TOBOPOB 0€3 yKa3aHHs (MHAHCOBBIX MOKa3aTeleH;
e HalIWyUe TMpEACTaBUTEIbCTBA B Y30ekucraHe (s VYuyacTHUKA, HE SBISIOLIErOCs
pesunenToM Pecnybnuku Y30ekuctaH) 1100 rapaHTUHHOE MUCHbMO O HAMEPEHUH OTKPBITh TaKOe
[IPEJICTaBUTENIbCTBO/OPUC B Y30€KHUCTaHE;
e (unancoBas/OyxranTepckas OTYETHOCTH 32 MOCIEIHUNA (PUHAHCOBBINA TOJ;
® OTCYTCTBHE HaXO0KJI€HUS B COCTOSIHUU CyA€OHOT0 pa3doupaTesbcTBa ¢ 3aKa3uUKOM U/WITU
ero adGuapoBaHHBIMH JINLIAMH;
® OTCYTCTBHME HaXOXJI€HUS yYaCTHUKA B CTQJNU pEOpraHU3aluy (CIUSIHUS, TPUCOEAUHEHUS,
paszesneHus, BeIIeIeHHs, TpeoOpa3oBaHusl ), IUKBUIAIMH WK OAHKPOTCTBA,
® OTCYTCTBHME Y YYaCTHMKA 3a/I0JDKEHHOCTHU I10 YIUIaTe€ HAJIOTOB U JPYTUX 00s3aTelIbHBIX
TJIaTeXeu. (CrpaBKa HAJIOTOBOW MHCIICKITUH );
® OTCYTCTBHE BBEJCHHBIX B OTHONICHWH YYacTHHKA TMpoUEAyp OaHKpOTCTBa (CIpaBKa
0aHKa).

PykoBoaurens ®.1.0.
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Ipuioxenne Ne 2
K KoHKkypcHoOI JoKyMeHTanun

TEXHUYECKOE 3AJIAHUE
HA 3aKYINKY TPAHCHOPTHO-IKCIEAUTOPCKOI YCIYyIrH N0 epeBo3Ke
napapuna «Sasolwax HS pastilles» nias OOO «Uzbekistan GTL»

1. 3aka3zunk: OOO «Uzbekistan GTL», Pecnybmuka VY30ekucran, r. Tamxkent, 100060,
Amnabanckuii paiion, yin. @aprona iynu, a. 76.

2. OcHoBaHUe JJIA 3aKYNKH ycJayru: nocranosineHueM [Ipesunenta Pecnyonuku Y30ekuctan ot
29.12.2016 . Ne ITI1-2706 mpemycMOTpeHa peanu3aliis WHBECTUIIMOHHOTO MPOCKTa WHBECTUIIMOHHOTO
IpOeKTa MPON3BOJCTBA B PecrryOunke Y30eKnuCcTaH CHHTETHYECKOT0 )KUAKOTO TOIUTHBA 110 JIMIIEH3HOHHON
texHonoruu Sasol SPDTM, nuuensuapom kotopoii siBigercs Komnanus «Sasol South Africa (Proprietary)
Limited» (FOAP). B pamkax npoekra mexay auuensunapom u OO0 «Uzbekistan GTLy», nanee — 3aka3uuk,
3aKJTFOYEH KOHTpakT Ha mocTaBky 1094,4 TonH mapaduna «Sasolwax H5 pastilles», HeoOxoammoro mmst
3alycka TPOM3BOJCTBA, KOTOPBIM JIMIEH3Wap 0053aH JOCTaBHTh TOJBKO 1O mopra Hosopoccuiick,
Poccuiickas @enepanust.

3. UcrouHuku GpUHAHCHMPOBAHUSI — KPSIUTHBIC CPEJCTBA B PaMKaX MHBECTHUIMOHHOTO IPOCKTA
«IIpou3BOJICTBO CHHTETHYECKOTO KHUIKOTO TOILIMBA Ha 0a3e ouniieHHOro Merana lllypranckoro I'XK».

4. HaumenoBanue ToBapa: napapun «Sasolwax HS pastilles» (ko marepuana - H5PJ600, kot
TH BDJI PV3. -2712209000).

5. ¥YnakoBka ToBapa: Gompme memku (95 x 95 x 100 cm), macca mermka (HetTo) - 600 Kr.
Kaxxmprit memrok Haxoautes Ha namtete (110 x 110 x 14,6 cwm).

6. Ooném Tomapa:

OOmuii Bec (HETTO) 1094,4 ToHH.
OO011€e€e KOJIMYECTBO MEIIKOB! 1824 mrr.
OO0111€e€ KOJIMYECTBO MaJIIET. 1824 m.

7. YcaoBus oKka3aHusl yCJIYru:
7.1. Mecto nonyuenus ToBapa ot [locrasmuka: mopt HoBopoccuiick, Poccuiickas deneparusi.

7.2. Ycnosus pocraBku Tosapa mo mopra HoBopoccuiick: Ha ycnosusix CIF-mopt HoBopoccutick
(Uuxotepmc — 2020), B 40-hyTOBBIX KOHTEHHEpax B KoMu4ecTBe 48 MmIT.

B kaxxgom konrteliHepe HaxoauTcs 38 mamuter ¢ ToBapoM.

[TocraBka ToBapa ocylIeCTBISAETCS HECKOJIBKUMU MAPTUSIMH.

KommuectBo maprtuit u konmmdectBo 40-QyTOBBIX KOHTEHHEPOB B Ka)XIOH MAapPTHU OIPEACIISETCS
ITocTaBHIukoM.

7.3. PacriopsbkeHue KOHTeWHEpaMHu, B KOTOpbIX ToBap Obul qocrtaBiieH B mopT HoBopoccwuiick:
40-dyTOoBBIE KOHTEHHEPA IMOCIE MEeperpy3Ku U3 HUX ToBapa DKCIEIUTOPOM B TPAHCIOPTHBIE CPEACTBA
OKcneAnTopa JOIKHBI ObITh NepeiaHbl NPEACTABUTEINIO [IEPEBO3UNKA, KOTOPBII OCYIIECTBIISLI IEPEBO3KY
Tosapa o nopra HoBopoccuiick.

7.4. YcnoBus 3arpy3ky U IepeBo3kH ToBapa B TPaHCHOPTHBIX cpeacTBax Jxcrneautopa: OCHOBHON
o0beM ToBapa KakIOH MapTuUM JOJDKEH NMEPEBO3UTHCS B KPHITHIX BaroHax. Octatku ToBapa OT Kaxkmoi
MapTHH TIOCTIE €T0 3arpy3KH B KPBITHIE BarOHBI JOIMTyCKaeTCs MO COTIIACOBAHUIO C 3aKa3UMKOM MEpEBO3UTH
B 40-yToBBIX KOHTelHepax jaub60 20-PyTOBBIX KOHTEHHEpAX MPH YCIOBUHU COONIOJIEHUS TPEOOBAHUS O
MHUHHMMAaJIbHBIX TPAHCIIOPTHBIX pacxojax. Bece TOKyMeHThI, HEOOXOJUMBIE ISl OCYIIECTBIICHHS IIEPEBO3KH,
odopmstroress IkecnenutopoM. Bee mepeBozku ToBapa AOKHBI OBITH 3aCTPaxoBaHbl B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMH, H3JIOKEHHBIMU B ITpuiIokeHuH Nel k TexHu4eckoMy 3aJIaHHIO.

7.5. MecTto A0cTaBKM TOBapa 3aka3dWKy: Tpy30Bas Kelle3HomopokHas ctanmusi Kenrcoit (PXKY
Kapum, kox 732602, I'y3apckuii paiion, Kamkanapsunckas o0nacts, Pecybnuka Y30ekucran).

7.6. TpeboBaHus K TEMIIEPATypPHOMY PEKUMY TIpH repeBo3ke: Temmeparypa OBEPXHOCTH MEITKOB
MIpH MTEPEeBO3Ke HE JOJIKHA MpeBbImaTh +35 rpaaycos no Leabcuio.
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7.7. Cpoxk okazaHus ycinyru: Maii - nekadbps 2020 rona.

7.8. ocTanbHBIE YCIOBHSI OKa3aHHUs YCIYTH, B TOM 4ncie GopMa, CPOKH U MOPSIIOK OIUIATHl YCIIYTH,
00s13aHHOCTH Y YaCTHHKA: COTJIACHO MPOEKTY AoroBopa (mpuioxenne Ne 4 k KoHkypcHOI TOKyMeHTAIHH ).

8. Tpe6oBanus k YuacTHuky — corinacHo KpanmmdukanmoHHod aHkere (mpuioxenue Ne I k
KonkypcHoii JoKyMeHTalum).

9. Tpe6oBanust k KoHKypcHOMY Npe/IJI0:KeHHI0 YYaCTHUKA

9.1. Texuuueckas 4acTb U LleHoBast wacth KoHKYpCHOTO MpensiokeHus] YUacTHUKA JTOJDKHBI ObITh
0(OpMIICHBI B COOTBETCTBHH ¢ TpeboBaHusMU paszena || KoHkypcHOW JoKyMeHTaIuu.

9.2. Texauueckas 4acTh KOHKYpCHOTO MpeNIOKEHHST Y YaCTHUKA JIOJDKHA COJIEPIKAT:

9.2.1. monTBEpIKIeHHE BO3MOKHOCTH YYaCTHHKA CBOEBPEMEHHO OPraHU30BaTh IEepeBo3Ky ToBapa
B KpBITBIX BaroHax, 40-¢yToBbix u 20-hyTOBBIX KOHTEHHEpaX;

9.2.2. Konn4ecTBO MEUIKOB Ha MajieTax, pa3MellaeMbIX B OJJHOM TPaHCIOPTHOM CpPEACTBE B /1B
psima (3amoiHsAeTCs] Y9IaCTHUKAMHU KOHKYPCa):
KPBITBIH BaroH 40-¢pyT. kourteiinep | 20-¢yT. KOHTeiiHep

() () ()

9.3. Kommepueckast yacts KoHKYypCHOTO MpeuioskeHus Y YaCTHUKA JTOJDKHA COICPKATh:
9.3.1. cTommocTb yciIyru npH niepeBo3ke ToBapa B KpeITOM Barone, B 40 ¢yToBOM KOHTEHHEpE H B
20 ¢yToBOM KOHTEHHEpE (3aMOTHASTCS] YIaCTHUKAMHU KOHKYPCa):

Tun TpaHcnopTa En.u3m Ko-Bo Ilena 3a en. O061asi CTOMMOCTD
KPBITHII Baro’ IIT.

40 ¢yToBbIii KOHTEliHEP IIT.

20 ¢yToBbIii. KOHTeliHep IIT.

9.3.2. cTOMMOCTh YCIYTH pPAacCUYMTAaHHYIO HCXONs M3 TIepeBO3KH Bcero oObema ToBapa B
cootBeTcTBHH ¢ yHKTaMu 9.2.2. 1 9.3.1 Texamueckoro 3amaHusl.

9.3.3. npuMeHUMBIN Tapud CTPaxOBOH MPEeMUH (B MPOIEHTaX) IO CTPAXOBAHUIO TPY30B (MyHKT 1.2
npuioxeHust Ne 1 k TexHnueckoMy 3aaHuio).

9.3.4. ctouMoCTh CTpaxoBaHUsI IEPEBO3KHU Bcero oobema ToBapa;

9.3.5. O0mIyI0 CTOMMOCTD YCIIYT IO 3KCIEMPOBAHHIO MTEPEBO3KHM Bcero oobema Toapa.

Ilpumeuanue:

1. Croumoctu ykasbiBatorcst B gomapax CHIA. Pesunentst PecnyOnuku Y30ekucTan yKa3blBalOT
CTOMMOCTbD YCIIYTH MOJHOCTBIO WJIM YaCTUYHO B HALIMOHAJIBHOM BAJIIOTE, HO IJISl COMIOCTABUMOCTH TaKKe
YKa3bIBaIOT cToMMOCTH yciyr B posmapax CIIIA mo xypcy LIb PY3 Ha neHb momaun cBOMX KOHKYPCHBIX
MIPENIOKECHHUMN.

2. CroumocTH, yka3anHbie B myHkTax 9.3.1 u 9.3.2 TexHu4eckoro 3ajaHus, JOJDKHBI BKIOYATh B
ce0s CTOMMOCTB BCEX OTIepallnii, OCYIIECTBISIEMBIX DKCIIEAUTOPOM, HAUYMHAsI ¢ TIody4deHus ToBapa B IOPTY
Hosopoccuiick 1o nmepenaun ToBapa 3aka3umKy B MeCT€ JOCTaBKH, U CBSI3aHHBIX C DKCIEIUPOBAHUEM U
TPAHCIIOPTUPOBKOM, MTOTPY30YHO-PA3TPY30UHBIMU PpabOTaMK U JAPYTUMH COMYTCTBYIOIIUMU ONEPALIAIMHU.
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[Mpunoxenue Ne 1

K TEXHUYCCKOMY 3aJaHUIO HA 3aKYIIKYy
TPaHCHOPTHO-3KCIEAUTOPCKON YCIYTH MO NEPEBO3KE

napaduna «Sasolwax H5 Pastilles» mis OO0 «Uzbekistan GTLy»

TpeOoBaHMs K CTPAXOBAHUIO YCJIYTH
110 TPAHCIIOPTHOM IKCIEUTOPCKOM YCJIYI'H 1O NepeBo3Ke
napaduna «Sasolwax H5 Pastilles» piass 000 «Uzbekistan GTL»

1. «DkcmepuTop» 00s13aH COTJIACOBATh C
3aKka3unkoM, PHOOPECTH W TOAACPKHUBATH B CHIIE B
TEYeHHWEe BCEro Nepuoia OKa3aHWS TPaHCIOPTHO-
SKCIIEAUTOPCKOM yCIIyrH (fanee — yciyra):

1. The Forwarder is obliged to agree with the
Customer, acquire and maintain throughout the entire
period of the forwarding service (hereinafter - the
service):

1.1. cooTBeTCTBYyIOIIME MO (POPME M COACPIKAHHIO
OOIICTIPUHSATON MPAKTHKE Ha BEJIYIIHNX
MEXTyHAPOIHBIX PBIHKAX CTpaxOBaHUs u
PacIpOCTPAHSIIONIMECs] Ha CTPAXOBIHMKA, a TAKIKE BCEX
€ro TOJAPSIYUKOB U CYOMOJPSAIMKOB, MPHBICKAEMBIX
UM K OKa3aHHIO Y CIyT:

1.1. relevant in form and content to generally
accepted practice in leading international insurance
markets and applicable to the insurer, as well as all its
contractors and subcontractors involved in the provision
of the Services:

1.1.1. ctpaxoBaHHe TPaKJAaHCKOH OTBETCTBEHHOCTH
sKcreAnTOpa (IIepeBO3UnKa) C JIUMHUTOM IMOKPBITHS HE
menee 1 000 000 gosmapor CIIIA o kaxaoMy CiIydaro;

1.1.1. forwarder (carrier) liability insurance with a
coverage limit of at least US $ 1,000,000 for each case;

1.1.2. ctpaxoBaHue npo¢eCCHOHATBHOMN
OTBETCTBEHHOCTH  OJKCrenuTopa (IepeBOo3uuKa) C
mumuToM TOKpeITAs He MeHee 1 000 000 mommapos
CIIIA 1o xaxznomy ciayyaro U B arperare;

1.1.2. professional liability insurance of the
forwarder (carrier) with a coverage limit of at least US
$ 1,000,000 for each case and aggregate;

1.2. ctpaxoBaHHe TpPy30B B MOJB3Y 3aKa3uhmKka B
COOTBETCTBUH ¢ MUHHMAJIbHBIME TPEOOBAHUSAMH K
CTPaxOBOMY TOKPBITHIO (TabiuIla HIXKE). 3aKa3yuK 110
CBOEMY YCMOTPEHHUIO MOKET MpUoOpeTaTh NaHHBIH BUJL
CTPaxOBaHMs CaMOCTOSITENIFHO U 3a CBOM CUET.

1.2. cargo insurance in favor of the Customer in
accordance with the Minimum Requirements for
Insurance Coverage (table below). The customer, at his
discretion, may purchase this type of insurance
independently and at his own expense.

2. CToumMoCTh CTpaxOBaHUs BKIIKHOYACTCSA B 06H.IyIO
CTOUMOCTD YCIIYTH.

2. The cost of insurance is included in the total cost
of the service.

3. Bce BHIBI CTpaxoBaHWS COMJIACHO MYHKTY 1
TpebGoBanuii, npuobpeTaroTcst y  0J0OpPEHHBIX
3aKka34uKkoM CTPaxOBIIUKOB c Xoporein
po(eCCHOHATBHON pemyTaruel, UMEIONINX PEeUTHHT
(MHAHCOBOH YCTOWYMBOCTH HE HIDKE «A-» O BEPCHU
peiituaTrOBBIX  areHTcTB Standard&Poor’s w/ wmm
A.M.Best nu aHaJIOTHYHBIX UM, JTHOO JOJKHEI OBITH 110
CYLIECTBY M HaJUIEKAIIUM 00pa3oM IepecTpaxoBaHbl B
TakuX KommaHusx. Popma H coiepkaHHE TaKHX

3. All types of insurance according to clause 1 of the
Requirements are purchased from insurers approved by
the Customer with good professional reputation, having
a financial stability rating of at least “A-" according to
Standard & Poor's and / or AMBest rating agencies or
similar, or must be in essence and properly are reinsured
in such companies. The form and content of such
insurance coverage should be consistent with business
practices applicable in the Republic of Uzbekistan and

CTPaxoBBIX TIOKPBITHII TOMKHBI  CcOOTBeTCTBOBAThH | international freight insurance standards.
JIeTOBOM TpakTHKe, mNpuMeHnMod B PecmyOnunke
V36eKuCTaH, W  MEXKIYHapOIHBIM  CTaHAApTaM
CTPaxOBaHUs TPY30BBIX MIEPEBO3OK.
4. «DKCHemUTOp» HECeT OTBETCTBEHHOCTh 32 4. The Forwarder is liable for losses and deductibles

yOBITKM M ()paHIIN3Bl B COOTBETCTBHUH C YCIOBHIMH
TexHMYeCKOro 3aJaHusi Ha 3aKylKy YCIYrH IO
TPaHCIOPTHOH-IKCIIEIUTOPCKOH YCIyTH IO IIEpeBO3Ke
nmapaduna «Sasolwax H5 Pastillesy mis 3akasunka, a
Takke 32  Jo0ble  yOBITKM,  KOTOpbIE  HE

in accordance with the terms of the Terms of Reference
for the purchase of the freight forwarding service for the
transportation of Sasolwax H5 Pastilles for the
Customer, as well as for any losses that are not
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KOMIICHCHPYIOTCSI CTPaxOBaHHEM COIJIACHO MYHKTY |
TpeboBanmii.

compensated by insurance in accordance with clause 1
requirements.

5. CtpaxoBble TMOKPBITHS COMJIACHO IYHKTY 1
TpeboBanmii He BIUAIOT M HE TPETHA3HAYCHBI IS
OTPaHWYCHUS ~ OTBETCTBEHHOCTH  YYacTHHKAa B
OTHOIICHUN OKa3aHMS UM YCITyTH.

5. Insurance coverage in accordance with clause 1
of the Requirements does not affect and is not intended
to limit the liability of the Member in relation to the
provision of services.

6. [IpenocraBienre OKcrneAUTOpOoM HHGOPMALMN
CTPaxOBIIMKaM

6. Information provided by the Forwarder to
insurers

6.1. DxcreAuTOp OOECIICUUT U FAPAHTUPYET MOTHOE
" JIOCTOBEpHOE packpbITHE CTpaxOBIIUKaM
HEOOXOANMOH IS TeNlell CTpaXOBaHUS W HAXOMSIICHCS
Y HEro, ero MojapsJuMuKOB U CYOIIOAPSAIMKOB B CBS3H C
OKa3aHUEM YCIIyTH CIeAyIoei HH)OPMAIUH:

6.1. The freight forwarder will provide and
guarantee full and reliable disclosure to insurers of the
insurance necessary for the purpose of the insurance and
that he, his contractors and subcontractors have in
connection with the provision of the following
information:

6.1.1. koTOpas pa3yMHO HEOOXOAMMAa U PACKpPBITHE
KOTOPOH OTJIENIbHO UCTPEOOBAHO CTPaXOBIINKAMY,

6.1.1. which is reasonably necessary and the
disclosure of which is separately requested by insurers;

6.1.2. koTOpasi pa3yMHO HEOOXOIMMAa U PaCKpPBITHE

6.1.2 which is reasonably necessary and the

KOTOpOW cTpaxoBiiukam B muckMenHoir ¢opme | disclosure of which is recommended to insurers in
PEKOMEHIYIOT CTpaxoBble Opokephl B oOTHomieHuu | Writing by insurance brokers in relation to the relevant
COOTBETCTBYIOIIETO MOJIKCA,; policy;

6.1.3. Bce pa3yMHO HEOOXOJMMBbIC Ul OKa3aHHs 6.1.3.all technical specifications reasonably

YCIYTH TEXHUYECKHUE CHCIUpHUKAIMY, TTOICHKAIINEC
NIPENOCTABICHUIO CTpaxOBIIMKaM B paMKax
HCTIOIHEHUs JOTOBOPEHHOCTEN 0 OKA3aHUIO YCITYTH, 32
UCKJIFOUCHHEM IMATCHTHOW WH(pOPMAIUU M CEKPETHBIX
CBEICHUN YYaCTHHMKA OTHOCHUTEIBLHO TEXHOJIOTHH U
MIPOLIECCOB,

necessary for the provision of services to be provided to
insurers as part of the implementation of service
agreements, with the exception of the patent
information and secret information of the Member
regarding technology and processes;

6.1.4. neranu MOOBIX 3HAYMMEBIX MPOOJEM B XOJHE
UCTIONTHEHUs Y CIyT;

6.1.4. details of any significant problems during the
execution of the Services;

6.1.5. moOoii  apyroii umH)OpMAILMH, KOTOPYIO
VY4acTHUK, JEUCTBYs pa3yMHO, CUMTAET 3HAYUMMOMW I
COOTBETCTBYIOLIETO CTPAXOBAHUS.

6.1.5. any other information that the Member,
acting reasonably, considers significant for the relevant
insurance.
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Taoauna

MuHuMajbHble TPeOOBAHMS K CTPAXOBOMY NMOKPBITHIO
(OTkpbITOE cCTPaxXoBaHUe (PU3UYECKOTO ylIepOa rpy3am)
Minimum insurance requirements
(Open cargo physical damage insurance)

CtpaxoBaTe/ib/ Boirononpuooperareinb

Principal Insured / Beneficiary

000 «Uzbekistan GTL» w/mnm nodyepHue W/uinu
adGUIMpOBaHHBIC W/WJIM B3aMMOJCHCTBYIOIIME /WA
(unmanel W/MIH KOPIIopanyy CyIIECTBYIONINE ceiiuac HiTh
KOTOpBIE MOTYT OBITh CO37aHBl W/HIM 0Opa3oBaHEI
BIIOCJICZICTBHU /WU 3a KOTOpble CTpaxoBaTelb MOIyqaeT
MUHCTPYKIHMHU NPHUOOPETaTh CTPaxOBOE MOKPHITHE M/WIH 32
koro CrpaxoBarenp HECEeT WIM NpPUHUMAeT Ha ceds
OTBETCTBEHHOCTh ~ OPraHH30BaTh  CTPaxOBaHWE,  He
3aBHCHUMO OT TOTO SIBJISIETCS JIU 00SI3aHHOCTBIO MO IOTOBOPY
WM KaKk—I100 WHa4ye, B COOTBETCTBUH C BO3HHKAIOIINMHU
npaBaMyd M MHTEpEcaMH, 31eCh U Jlallee UMEHYeMble Kak
CrtpaxoBatenb.

«Uzbekistan GTL» LLC and/or associated and/or
affiliated and/or interrelated and/or subsidiary
companies and/or corporations as they now are or may
hereafter be created and/or constituted and/or for whom
the insured receive instructions to insure and/or for
whom the insured have or assume a responsibility to
arrange insurance, whether contractually or otherwise,
as their respective rights and interests may appear
hereinafter known as the insured

33CTan0BaHHO€ HUMYIIECTBO

Insured Property

ToBaps! W/naM KOMMEpPYECKHE I'PY3bl H/HIH TPy3HI JII0O0TO
THUIIA, CBSI3aHHBIE C JesTeNbHOCTBI0 CTpaxoBarens, Kak
3aiBJIeHO, uMyInecTBo CTpaxoBaTens WIH 3a KOTOPOE
CrpaxoBarenb HECET OTBETCTBEHHOCTh WJIM B OTHOLICHUH
KOTOpOro Crpaxosatenb MOJTYYHIT UHCTPYKLUU
nproOpeTaTh CTPAaXxOBOE MOKPBITHE O MOMEHTA OTIPY3KH
WK 10 HACTYTIJICHUS U3BECTHOTO MIIH 3asBJICHHOTO YOBITKA
WK aBapUH, COCTOAIIEEe NPUHIMINANBHO U3, BKIIOYas HO
HE OrpaHUYMBAsICh, KaTaJIM3aTOPAMHU H/WIM XUMHUKATaMH

W/Anu BCIIOMOraTeNbHBIMU MaTepHanamMmu 1300501058
000pyOBaHWEM W/WIW 3alacHBIMHA YacTsIMH  W/WITH
00yCIIOBIICHHBIE ~ O0SI3aTENIbCTBAMH  HW/WJIK  JIOTOBOPOM

(paxTa W/HIH CTpaXxOBaHHEM W/WIH WHTEPECOM W/ MU
CCyIOi W/MAM pacxolaMH W/WIA B COOTBETCTBHU C
OPHMTMHAIBHBIM JIOTOBOPOM HITH JIOTOBOPAMH.

Goods and/or merchandise and/or cargo of every
description incidental to the insured’s business as may
be declared, the property of the insured, or for which the
insured assumes responsibility, or for which the insured
receives instructions to insure prior to shipment, or prior
to known or reported loss or accident, consisting
principally of, but not limited to catalysts and/or
chemicals and/or maintenance supplies and/or
equipment and spare parts, and/or duty and/or freight
and/or insurance and/or interest and/or advances and/or
charges

HpI/IH[IPIl'l onpeaecjJeHuss CTOUMOCTH

Basis of valuation

dakTHyeckas CTOMMOCTh BOCCTAHOBJICHUSI MJIM 3aMEHbBI Ha
wromaake CtpaxoBarens

(*-1mo cormnacoBaHHIO ¢ 3aKa34YMKOM MOXKET OBITH CTPaxoBast
CyMMa rpy3a MoxeT ObTh ompenesneHa kak 110 % (cro
JIeCSTh IPOLICHTOB) OT CTOMMOCTH I'Py3a, IIPH CTPAXOBaHUHU
OTJENIBHBIX TPY30BBIX MAPTHH MO OTJEIBHOCTH).

Actual replacement cost, at the insured’s facility.

(*- if so accepted and agreed by the Customer, for the
cargo shipments being insured individually - the sum
insured of the cargo may be determined as 110% (one
hundred and ten percents) of the cargo value.)

HOKprBaeMble NMEPEBO3KNU

Conveyance

TpaHCHOPTUPOBKH, OCYIIECTBIAEMblE CYJHOM  W/HIIH
cymamMu WuiaM OapkKaMd W/WIA  BO3OYIIHBIM  W/HITH
JIOPO>KHBIM W/HJIH JKEJIE3HOAOPOKHBIM TPAHCIIOPTOM H/WITH
TPaHCIIOPTHPOBKA JIIOOBIM JAPYT'MM Ha3eMHBIM, MOPCKUM
WJIY BO3/TyIIHBIM Ty TEM.

Conveyances and vessel and/or vessels and/or barge
and/or air and/or road and/or rail and/or any other
conveyance by land, seas or air and connections.

JIMMUTBI

Limits

He menee 10 000 000 mommapoB CHIA win SKBHBaJEHT
9TOW CyMMBl B JIPYTMX BaJIIOTaXx IO KaXIOMY CYIHY,
MIEPEBO3KE W/WIIN JIOKAIIHH.

Not less than $10,000,000 or equivalent in other
currencies any one vessel, conveyance and/or location.

TepputopuanbHble TUMHTBI

Territorial limits

CrpaxoBaHue HauMHAETCS CO BPEMEHH Hayalla IOTPY3KH Yy
MOCTABIIMKA(OB), MMPOM3BOANTEISI(JIEH) W/MIN Ha APYTHX

Insurance attaches from time of commencement of
loading at supplier(s), manufacturer(s) and/or at other
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TEPPUTOPHUAX IO BCEMY MHPY U NPOJOIDKACTCS B TCUCHUE
HAaXOXJICHUSA B TYTH, BKJIIOYas J000E BpEeMEHHOE
xpaHeHue 70 60 gHEH Ha OO0 TEPPUTOPHH, [0
3aBepIICHUS  OC30MacHOl  pasrpy3kKH B CKIQJICKHE
MOMEILEHUS Ha MPOEKTHOH TUIOIIAJIKE.

locations worldwide and continues in transit, including
during any temporary storage up to 60 days at any one
location, until completion of safe unloading at the
insured’s facility

Ilepuon crpaxoBanus

Period

12 MecaueB, IHM Hadala M OKOHYAaHUS CTPAXOBaHUS
BKJTFOUMTENBHO, & TAK)KE B OTHOILICHUH BCEX TOBAPOB H/HIH
W3/EINH, W/WIN UMYIIECTBA, HaXOJSMIETOCs HA XPaHEHUH
Ha 3aCTPaXxOBAHHBIX TEPPUTOPHUSAX B PaMKax HACTOSILETO
CTpaxoBaHMsl JIMOO JIOOOW WMHOW CpOK, CBSI3aHHBIA C
UCIIOJIHEHHEM Y CIIyT U COTNIacoBaHHBIN co CTpaxoBaTeIeM.

12-month, inception and expire days inclusive on all
goods and/or merchandise and/or property in storage at
locations insured under policy or such another period
related to performance of the Services and as agreed by
the Insured.

Ycaosus crpaxoanusi (Orosopku UHcTHTYTA
JIOHAOHCKHX cTpaxoBmukoB - UJIC)

Conditions (Institute clauses)

Orosopxka MJIC (A) CL382 ot 01/01/2009;

Institute cargo clauses (A) CL382 dated 01/01/2009;

Orosopxka WJIC (Bo3ayurasie mepeBo3kn) (MCKITI0Yast
nouroBble ornpasienus) CL387 ot 01/01/2009;

Institute cargo clauses (Air) (excluding sendings by
Post) CL387 dated 01/01/2009;

OroBopxka NJIC o Boennbix puckax (I'py3sr) CL385 ot
01/01/009;

Institute war clauses (Cargo) CL385 dated 01/01/009;

Orosopxka MJIC o BoeHHBIX puckax (Bo3mymiHbie
nepeBo3kn) CL388 (Mckirovast MOYTOBBIC OTIPABIICHMUA)
ot 01/01/2009;

Institute war clauses (Air cargo) CL388 (excluding
sendings by Post) dated 01/01/2009;

Orosopxka MJIC o gonoxauTensHBIX pacxonax (I'py3sr —
Boenwnsie pucku) CL322, ot 01/07/88;

Institute additional expense clause (Cargo - War risks)
CL322, dated 01/07/88;

OroBopxka MUJIC o 3a6actoBkax (I'py3sr) CL386 ot
01/01/2009;

Institute strikes clauses (Cargo) CL386 dated
01/01/2009;

Orosopxka MJIC o 3ab6actoBkax (Bo3mymrHrie mepeBo3Kn)
CL389 ot 01/01/2009;

Institute strikes clauses (Air Cargo) CL389 dated
01/01/2009;

Orosopxka WJIC o xnaccudpukanmu cynos CL354 or
01/01/2001;

Institute classification clause CL354 dated 01/01/2001;

Orosopxka MJIC 0 00 HCKITIOYEHNH PUCKOB TPUMEHEHHUS
PaanoOaKTUBHOT'O 3apaXKEHUA, XUMHUYCCKOTO,
Ouostorn4eckoro u anekTpoMarautTHoro opyxust CL370 ot
10/11/03;

Institute radioactive, contamination, chemical,
biological, bio-chemical and electromagnetic weapons
exclusion clause CL370 dated 10/11/03;

OFOBOpKa 00 OIMAaCHBIX XUMHYECKUX BCIICCTBAX,

Dangerous chemicals;

OFOBOpKa 00 MCKJIIOYEHUH OTBETCTBEHHOCTH 3a
P?KaBUNHY, OKHMCJICHHUC 1 U3MCHCHUC 1IBCTA,

Rust oxidation and discoloration clause;

OroBopka 0 Norpy3Ke Ha U /Wjd 0] Maay0oi;

On and/or under deck clause;

OroBopka 00 UCIIBITAHUAX, COPTHUPOBKE U
KJ1accu(UKaluy;

Testing, sorting and segregation clause

OroBopka 0 KyMYJISIIUH;

Accumulation clause;

OTroBOpKHU O pacIIMPEHNH MOPCKUX TIEPEBO30K;

Marine extension clauses;

OroBopka 0 pacxofax Ha MepeBO3Ky U IpoUee;

Forwarding, etc expenses;

OroBopka o JUIECH3WH,

License clause;

OroBopka 00 ob11eii aBapuy;

General average clause;

OroBopka 0 1e3UH(EKINH;

Fumigation clause;

OFOBOpKa 0 HAMCPCHHOM IMPUYMHCHUU BPC/a,

Deliberate damage clause;

OFOBOpKa 0 BO3BpAaTC U OTKA3€ B ITOCTABKE;

Returned or refused shipments clause;

OroBopka 0 IOTEPSHHBIX TOBAPaXx;

Missing goods clause;

OroBopka 0 TPaHCTIOPTHPOBKE 3aMEHBI BO3AYIIHBIM ITyTEM
UT.J;

Replacements by air, etc.;

OFOBOpKa O KOHTPOJIC 3a NMOBPECIKACHHBIM TOBApPOM;

Control of damaged merchandise;

OroBopka 00 UMITIOPTHBIX MOUUIMHAX U (paxTe K
HOJIY4YEHUIO;

Import duty & collect freight;

OFOBOpKa 0 TOCTpPaxXOBaHUU PHUCKOB. OrOBOpPKaA O
HECTIPEABUACHHOM YBCJIMYCHUN CTOMMOCTH,

D.1.C. increased value contingency clause;
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OroBopka 0 HENPUTOJHOCTH U YTPaTe MOPEXOIHBIX
Ka4yecTB;

Unseaworthiness and unfitness clause;

OFOBOpKa 0 pacxoJax Ha yJAaJICHUC O6J'IOMKOB;

Debris expense;

OFOBOpKa O paBse HpeHMyHIeCTBeHHOﬁ TMOKYIIKH,

Right of first refusal;

OroBopka 0 3aMeHe/PEMOHTE;

Replacement/ repair clause;

OroBopka 00 YMBIIIJICHHOM HapyIICHHUH;

Wilful misconduct clause;

OroBopka 0 geUIITe COACPKUMOT0 KOHTEHHEPOB, T.1I,;

Shortage from container, etc.;

OFOBOpKa 0 HEAOCTATOYHOCTH YIIaKOBKU,

Insufficiency of packing clause;

OFOBOpKa O NPpUHATHU JOKYMCHTOB;

Acceptance of document clause;

OroBopka 0 orpy3Ke/pasrpy3ke;

Loading/ unloading;

OroBopka 00 omMOKax U yIyIIeHIIX;

Errors and omissions;

OroBopka 0 IPETCH3UAX 110 YaCTUIHOMY yIIepOy;

Partial loss claims;

OFOBOpKa O MOBPCIKACHHBIX TOBapa,

Goods subject to loss clause;

OFOBOpKa 0 CYMMC BO3MCIICHMS ITPECTCH3UU,

Claim quantum clause;

Jomonuenue st CIIIA u Kananst k oroBopke 00
WCKITIOYEHUN PUCKOB IPUMCHEHHS PAANOAKTUBHOTO
3apaXKeHUsI, XHUMHIECKOT0, OMOIOTHYECKOTO,
3JeKTpOMarHuTHOTO opyxus 10/11/03;

U.S.A & Canada endorsement for the Institute
radioactive contamination, chemical, biological, bio-
chemical and electromagnetic weapons exclusion
clause 10/11/03;

[TomoxxeHnne 00 UCKIIOUEHNN AHIIMICKOTO 3aKOHA O
JIOTOBOpax o npasax TpeTbux Jui 1999 (I'py3sl);

Contracts (rights of third parties) Act 1999 exclusion
clause (Cargo);

AHHYJTHPOBaHKUE TPAH3UTHON OTOBOPKHU (TEPPOPHU3M)
20009;

Termination of transit clause (Terrorism) 2009;

OO0t 0TKa3 oT cyOporanum; u

General waiver of subrogation; and

PacnpezleneHHe BO3MCIIICHUA.

Apportionment of recoveries.

Be3sycioBnas ¢ppanmmsza

Deductible/ excess

He BbI1IE ClleqyIOINX 3HAUCHUMN:

Not to exceed the following:

a) 5.000 Joxnapos CIIA 1o KaxaIoMy CTpaxoBOMY
CJIy4ar0 B OTHOILICHWUH NIEPEBO3KH TPY30B CTOMMOCTBHIO 10
500.000 Homnnapos CLLA.

a) $5,000 each and every loss in respect of shipments
valued up to $500,000;

b) 7.500 Jommapor CIIIA mo KaxIoMy CTpaxoBOMY
CIIydJaio B OTHOIIEHHH NEPEBO3KH I'Py30B CTOMMOCTBIO J10
1.000.000 Jomnapor CIIA.

b) $7,500 each and every loss in respect of shipments
valued up to $1,000,000; and

¢) 10.000 Josrapos CIIA o kaxaoMy CTpaxOBOMY
CJIy4yaro B OTHOILCHUU NIEPEBO3KU IPY30B CTOMMOCTBIO
csbie 1.000.000 Jommapos CIIA.

¢) $10,000 each and every loss in respect of shipments
valued over $1,000,000.
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Hpunioxenune Ne 3
K KoHkypcHo#i JoKyMeHTalun
HA ©UPMEHHOM BJIAHKE

KOMMEPYECKOE HPE/JJVIO)KEHUE
Ha MPEJI0CTaBICHNE TPAHCIIOPTHO-IKCIIEIUTOPCKOM YCIIYTH 10 TIEPEBO3KE
mapaguna «Sasolwax H5 pastillesy mas OO0 «Uzbekistan GTL»

Hara: (enucamov oamy nooauu KOHKYPCHO20 NPEONONCEHUS).

KonkypcHOI KOMHCCHH 10 3aKyINKe TPAHCIIOPTHO-3KCHEIUTOPCKOM yCIyra
no nepeso3ke napaguna «Sasolwax H5 pastilles» pass OO0 «Uzbekistan GTL»

MblI, HIDKEHOAIMHMCABIINECS, 3asABISIEM, YTO HM3Yy4YHJIM KOHKYPCHYIO JOKYMEHTAIMIO B IIEIOM U
O3HAKOMMUJIUCH C XapaKTepOM TPeOYeMBbIX YCITYT.

[Ipoananu3upoBas Bce TPeOOBaHUs, MPeUIaraeM OKa3aTh TPAHCIOPTHO-IKCIEAUTOPCKO YCIIYTH MO
nepeBoske mapaduna «Sasolwax H5 pastilles» mis OO0 «UzbekistanGTL» B COOTBETCTBUH C YCIOBUSIMHU
KOHKYPCHOI1 IOKYMEHTAIINH! U [IPOSKTOM JI0TOBOPa Ha CIEAYIOMINX YCIOBHSX:

1. PacueTHast cTOMMOCTh TPaHCIOPTHO-IKCIETUTOPCKUX YCIYT COCTaBIISCT: JOJLIL.
CHIA, ucxozs u3 ClIeayroLIero:

1.1. croumocTh nepeBo3ku ToBapa B OMHOM KPBITOM Baroue, B onHoM 40 ¢hyToBOM KOHTEHHEpE U B
onHOM 20 (hyTOBOM KOHTEHHEpPE COCTABIISICT:

Tun Tpancnopra En.m3m KoJa-Bo Ilena 3a en. O0mas cTouMocTh
KPBITHIil BATOH IIT.

40 ¢yToBbIii KOHTeliHEp IIIT.

20 ¢yToBbIii. KOHTeliHEP IIT.

2. CrpaxoBaHHe TiepeBO3KH ToBapa Ha yCIOBHSIX 3aKa3unKa OCYIIECTBISETCA M0 Tapudy cTpaxoBoi
npemun % .

3. OpUeHTHPOBOYHAS CTOMMOCTh CTPaXOBaHHUs TMEPeBO3KH ToBapa COCTaBIsET
(ucxonms wu3 oOmieit pacuerHoit crommocTu Tomapa. OOmias pacyeTHas CTOMMOCTBH TOBapa OyJer
HPETOCTABIISTHCS 110 3aIPOCY YYACTHUKA MOCIIEC 3aKIFOUCHHUS COTJIAIICHUS 0 KOH(EICHIIMAILHOCTH).

4. O0mas cymMMa TPaHCIOPTHO-3KCHEJUTOPCKUX YCIYT C Y4€TOM CTPAxXOBaHMS (CyMMA NYHKMOS
1 u 3 Ilenogozo npednoxcenus) - Od1Ias cymma J0roBopa COCTaBIIsIeT (yxazamo obwyio
CYMMY KOHKYPCHO20 NPeONiONHCEeHUs. YUppamu u nponucyio, a makice 8auomy niamexrca).

MpI comIacHbl TPUACPKUBATHCSA TMOJOXKEHUH HACTOSANIETO MpeIoKeHus B TedeHue 90 nHeid,
Ha4YMHAs C JaThl, YCTAaHOBJIEHHOW KaK JIeHb OKOHYaHUs mpuemMa KOHKYPCHBIX NpemsIoKeHuH. DTo
KonkypcHoe nipeyioxkenre OyIeT oCTaBaThes JJis HaC 00A3aTEbHBIM U MOXET ObITh MPUHSATO B JTHOO0H
MOMEHT JI0 UCTCUCHHMSI YKa3aHHOTO ITePHO/A.

Mel IMOHMMaEM, 4YTO 3aKylodHasi KOMHCCHA HE o0s13aHa IIPUHATH HAMMCHBIICE ILCHOBOC
MpeUIOKEeHHE, a IPUHUMATh HAMTydIlIee PeI0KEHUE 110 BCEM ITOKA3aTeNsIM U KPUTEPHSIM OIICHKH.

Hara: «__ » 2020r.

@®.1.0. 1 noAnuch pyKOBOIUTEIS WIH YIIOJTHOMOYSHHOTO JIUIA
Mecto neyatu
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IIpunoxenne Ne 4
K KoHKypcHO# 1oKyMeHTaAlI N

«KPUTEPUU OLIEHKI»

KonkypcHble mnpennoxkeHus oreHuBaroTcsi KOHKYpCHOM KOMHUCCHEH 1O  3aKymke
TPaHCIIOPTHO-IKCICTUTOPCKOM yCiIyrd mo mepeBo3ke napaduua «Sasolwax H5 pastillesy mis OOO
«Uzbekistan GTL».

Onenke mnomiexar TOAbKO Te KOHKypCHBIE IPENTIOKEHUS, KOTOpBIE IPU3HAIOTCA
COOTBETCTBYIOIIUMHU TpeOoBaHUAM KOHKYpCHOM TOKYMEHTalUK.

KoHkypcHble — mpeanoxeHus, IpU3HAHHBIE  HECOOTBETCTBYIOLIMMHM  TPeOOBaHUIM
KoHKypCHO# TOKyMEHTaluu, MOTYT OBITh OTKIOHEHBI KOHKYPCHOW KOMHCCHE.

Kputepuu onenkn TexHUYeCKUX MPeAT0KeHUH KOHKYPCHBIX MPeIJI0KeHH
(TexHnueckast OLEHKA)

TexHnyeckue NnpeanoKeHus, He COOTBETCTBYIOIIME TPEOOBAHUAM TEXHUYECKOIO 3ajaHMs,
He OyJyT paccMaTpUBaThCA.

[Tobenurensmu |l-ro srana Konkypca npusHaroTcsi ydacTHUKM, TexHUYecKass 4YacTb
KOHKYPCHBIX IpPEUIOKEHUI KOTOPBIX COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSAM MyHKTOB 9.1 u 9.2
TexHn4yecKoro 3aaHus, a TaKKe COOTBETCTBYIOIIMX YCIOBUM IPOEKTa AOroBopa (IpUIIOKEHUE
Ne 4 x TexHuuecKoMy 3aJJaHUIO).

Kpurepun ouenkun KomMepueckoil 4acTH KOHKYPCHBIX NPeI10KeHU I
(Kommepueckas OIleHKA)

[ToGenuTenem npusHaeTcs y4aCTHUK KOHKypca, KomMepueckoe mpeiokeHue KOToporo
COOTBETCTBYET TpeOOoBaHUSIM ITyHKTOB 9.1, 9.3 TexHnueckoro 3ajaHus, yCIOBUIM IMPOEKTA
norosopa (npuiioxeHue Ne 4 k TexHHUECKOMY 3aJJaHUIO0) U IIpeIaracT HauMEHbIIYIO0 [IEHY Ha
TpeOyeMblil 00BEM U CPOKHU OKa3aHUS YCIYTH.
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Ipunoxenne Ne 5
K KoHKypcHOI JoKyMeHTanun

JOI'OBOP HA TPAHCITIOPTHO-OKCHHEJUTOPCKHUE
YCIYTH Ne

r. Tamkesr 2020 roga

AGREEMENT ON FREIGHT FORWARDING
SERVICES Ne
Tashkent

OO0 «Uzbekistan GTL», wmnmeHyemoe B JaibHEHIIEM
«3aKka3yuK», B JIHIE .
JIECTBYIOILIETO HA OCHOBAaHHWM YCTaBa, C OJHOH CTOPOHBI, U

Kommanus 5 HMCHYCMas B JanbHEHIIEM
((3KCH€Z[I/ITOp», B JIHMIC ﬂeﬁCTByIOHleFO Ha
OCHOBaHHUU , C ,apyroﬁ CTOPOHBI, COBMECTHO UMCHYEMBIC

B paipHeineM «CTOpPOHB, a Mo oTAeinbHOCTH «CTOpoHay,
3aKIIOYMIM  HACTOSIIMH  JOTOBOP HAa  MpEAOCTaBlICHUE
TPAHCIOPTHO-3KCIIEAUTOPCKUX yeuyT (manmee - JloroBop) o

«Uzbekistan GTL» LLC, hereinafter referred to as the
«Customery, represented by Y
acting on the basis of the Charter, on the one hand, and
Company , hereinafter referred to as
«Forwarder», represented by the , acting
on the basis of the , on the other
hand, hereinafter collectively referred to as Parties, and
separately referred to as a Party, have concluded the
present Agreement on freight forwarding services on the

HIDKECTIE Y IOIIEM: following:
I. IPEAMET JOI'OBOPA 1. SUBJECT OF THE AGREEMENT
1. DKCOeauTop M0 MOPYYCHHIO 3aka3urka OkasbiBaeT | 1. The freight forwarder, on behalf of the Customer,

TPAaHCIIOPTHO-IKCIIEANTOPCKUE YCIYTH MO MEXIyHapOITHOU
IepeBo3Ke Ipy3a 3aka3uuka (manee — YCIyTH), a 3aKa3uuk
OIITAaYMBACT 3TH YCIYTH Ha YCIOBHAX HacTosmero Jlorosopa.

provides freight forwarding services for the international
transportation of the Customer’s cargo (hereinafter - the
services), and the Customer pays for these services on the
terms of this Agreement.

2. B Hacrtosmem JloroBope MpuUMEHSAIOTCS CIIEAYIOLINE
TIOHSATHUSL:

2. The following concepts apply in this Agreement:

I'py3 — mapapun «Sasolwax H5 Pastillesy o6mum Becom
1094,4 ToHH, ynakoBaHHBIH B OOJIbIIME MEIIKU pa3MepaMu

95 x 95 x 100 cm, xaxknaeli Becom Herro 600 kr.,
MAapKUPOBaHHbIE STUKETKOU I'py3ootmpasurens.
Kaxnaplif Memok HaxoIuTcs Ha MajuleTe pa3MepaMu

110 x 110 x 14,6 cm.

Cargo - Sasolwax H5 Pastilles paraffin with a total weight
of 1094.4 tons, packed in large bags with dimensions

95 x 95 x 100 cm, each net weight of 600 kg., marked with
the shipper's label.

Each bag is on a pallet sized 110 x 110 x 14.6 cm.

I'pysoornpaButes - komnanus Sasol South Africa Limited.

The shipper is Sasol South Africa Limited

Mecto OTIpy3KuH - Poccuiickas

Denepanysi.

nopt HoBopoccuiick,

Place of shipment -
Federation.

port Novorossiysk, Russian

Mecto moctaBkm - /1 cranmus Kenrcoit (PXXY Kapmm, kox

Delivery place - Kengsoy railway station (KDZh Karshi,

cranimu-732602, Ty3apckuii paiion, Kamkanapsunckas | station code-732602, Guzarsky district, Kashkadarya
obusacth, Pecriy6uiika Y36ekucraH). region, Republic of Uzbekistan).
3. VYcnoBust goctaBku I'pysa 10 Mecra OTrpy3KH: 3. Terms of delivery of the goods to the place of

shipment:

3.1. IlepeBo3uuk ['py3oornpaButens JOCTaBIsIET BECh 00bEM
I'py3a Ha ycnosusx CIF-nopt HoBopoccuiick (MHkoTepMc —
2020), B 48-Mu 40-QyTOBBIX KOHTEHHEpAX.

3.1. The Shipper carrier delivers the entire volume of the
Cargo on the terms of the CIF port of Novorossiysk
(Incoterms - 2020), in 48-foot containers.

3.2. B kaxoM KoHTelHepe HaxoauTes 38 mayuier ¢ ['pysom.

3.2. Each container contains 38 pallets with cargo.

3.3. TlocraBka I'py3a  OCYIIECTBISETCS  HECKOJIBKHMU
NapTUAMH.

3.3. Cargo delivery is carried out in several lots.

3.4. KonmnuectBo maptuii W konnuecTBO  40-(yTOBBIX
KOHTEHHEPOB B KO MmapTuu onpezeisiercs [locTaBmmkoM.

3.4. The number of lots and the number of 40-foot
containers in each lot is determined by the Supplier.

4. B nmenax opraHMzanuu nepeBo3kd 3aKa3uuKk 110
nHpopmanuu ['py3ooTnpaBuTens He Mo3ke 5 pabounx aHEi
JI0 BO3MOJKHOTO JIHS IocTyIuieHus I'py3a B MecTo oTrpy3ku

4. In order to organize transportation, the Customer,
according to the information of the Consignor, no later
than 5 working days before the possible day of arrival of

HampaBisieT  ODKcheauTopy — yBeiomieHume o  momade | the goods at the place of shipment, sends the Forwarder a

KOHTEHHEPOB/BAaroOHOB (J1ajiee-yBeIOMIICHHE). notice on the delivery of containers/wagons (hereinafter
referred to as the notification).

5. DKCHEIUTOP B TEUEHHE OJHOIO JHS, CIEAYIOIEro 3a | 5. The Forwarder, within one day following the day

JHEM IOJTYUYCHUA YBEAOMIICHHUSA, IIOATBEPIKIAACT €€ MOJTYUECHUE
1 MPUHATHUEC K UCIIOJIHCHUIO.

of receipt of the notification, confirms its receipt and
acceptance for execution.
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6. VYcmoBust  3arpy3Kd M NIEPEBO3KHU
TPAHCIOPTHBIX CPEACTBAX DKCIEAUTOPA:

I'pyza B

6. Terms of loading and transportation of Freight in
the vehicles of the Forwarder:

6.1. OcHoBHOW 00BeM ['py3a Kakmol mapTHH OJDKEH
HEPEBO3UTHCS B KPHITHIX BarOHAX.

6.1. The main cargo volume of each consignment should
be transported in wagons.

6.2. Octatku ['py3a oT KaXH0# MapTHUH MOCIE €To 3arpy3KH B
KPBITHIE BarOHBI IOy CKAETCs 110 COTTIACOBAHUIO C 3aKa3UHKOM
nepeBo3uTb B 40-(yToBBIX KOHTelHepax nmoo 20-(yTOBBIX
KOHTEHHepaX NpW YCIOBHM coOOMIONeHusT TpeOOBaHUSA O
MHUHUMaJIbHBIX TPaHCIIOPTHBIX Pacxoax.

6.2. The cargo residues from each consignment after
loading into covered wagons may be transported in
agreement with the customer in 40-foot containers or 20-
foot containers, subject to the requirement for minimum
transportation costs.

7. I'py3 BO BpeMst EpeBO3KHU JIOJKEH OBITH 3alUILEH OT
NPSIMBIX COJIHEYHBIX JIy4uei, HarpeBaHus, MONaaHus BIard U
BoJbl. TemrepaTypa HOBEpXHOCTH MEIIKOB IIPU TIEPEBO3KE HE
JI0JDKHA npeBbinath +35 rpanycos no Ilenscuro.

7. The cargo during transportation must be protected
from direct sunlight, heat, moisture and water. The surface
temperature of the bags during transportation should not
exceed +35 degrees Celsius.

1. OBSI3AHHOCTH 3KCHEJUTOPA

Il. OBLIGATIONS OF THE FORWARDER

8. B teuenue 3 (Tpex) pabouux JHEW CO THS 3aKITFOUCHUS
Hacrosmero Jloroopa mpemocTaBUTh 3aka3duKy | apaHTHIO
HCTONHEHUs moroBopa B pasmepe 20 000 (mBammath THICSY)
nommapoB CIHIA B Buae 0aHKOBCKOH TapaHTHH WU B BHIE
3amaTka MyTeM TMEpeYHCICHHs [EHEeKHBIX CpeACTB Ha
pacueTHBI cUeT 3aka3zdyMKa [0 PEKBU3UTAM, YKa3aHHBIM B
pasgene X Hactosimero Jlorosopa. B ciiyuae yMmeHbIIEHUS
cymMbl ['apaHTHU B COOTBETCTBHH C YCIOBUSMH MyHKTa 39
Hactosmero Jloropopa Okcmenutop o00s3aH B TeueHue 3
(Tpex) pabOouux JHEH C€O JHA TAaKOrO YMEHBIICHHS
BOCCTaHOBHTH pa3mep ['apaHTuu B mOJTHOM oOBEMeE.

8. Within 3 (three) banking days from the date of
conclusion of this Agreement, provide the Customer with
a Performance Guarantee Agreement in the amount of
20,000 (twenty thousand) US dollars in the form of a bank
guarantee or in the form of a deposit by transferring funds
to the Customer’s current account at the details specified
in the section X of this Agreement. In the event of a
decrease in the amount of the Guarantee in accordance
with the terms of clause 39 of this agreement, the
Forwarder shall be obliged to restore the full amount of the
Guarantee in full within 3 (three) banking days from the
date of such reduction

9. Cobnronath TpeOOBaHUs 3aKOHO/IATEIbCTBA
PecnyOnukn  Y30eKucTaH, MEKIyHAPOIHBIX KOHBECHIMH |
COTJIAIIEHHI 10 BOMPOCaM TIIEPEBO3KH TPY30B, a TaKKe
TpeboBaTh WX COONIOACHHUA OT TPETHUX JIMI, HAHATHIX
DKCIIEMUTOPOM B paMKax Hacrtosmiero Jlorosopa.

9. Comply with the requirements of the legislation of
the Republic of Uzbekistan, international conventions and
agreements on the transportation of goods, and also require
compliance with third parties hired by the Forwarder under
this Agreement

10. CBoeBpeMeHHO mogaTh B MecTo  OTrpy3KH
HEOOXO0AMMOE KOJMYECTBO KPBITHIX BArOHOB/KOHTECHHEPOB/ B
HQIJISKAIIEM TEXHHYECKOM COCTOSHHM 10 THITy |
rpy3onoabeMHOCTH. KoauuecTBO M THUN HEOOXOIUMBIX IS
MEPEBO3KU KPBITBIX BaroHOB/KOHTEHHEPOB, a TAaKKe Jara U
BpeMs UX MOJIa4YH MO/ MOTPY3KY ONpeaemsieTcs] 3aKa3urKOM.

10. Timely submit to the place of shipment the
required number of containers/wagons in the proper
technical condition by type and load capacity. The number
and type of containers/wagons required, as well as the date
and time of their supply for loading, is determined by the
Customer

11. O0becneunTs 3a CBOIi CUET:

11. Provide at your own expense:

11.1. Beirpy3ky ¢ cyaHa KoHTeWHepoB mepeBosumka | 11.1.unloading from the vessel containers of the carrier of
I'pysoormnpasurens ¢ I'pysom; the Shipper with the Cargo;
11.2. meperpy3sky I'py3a wu3 koHreiiHepoB mepeBosumka | 11.2. transshipment of Cargo from the containers of the

I'py3ooTnpaBuresns B COOCTBEHHBIE TPAHCIIOPTHBIE CPEACTBA -
KPBIThIE BarOHbI/KOHTEIHEPBI;

Shipper carrier to its own vehicles - boxcars / containers;

11.3. nmpu BeIrpy3ke ['py3a U3 KOHTEHHEPOB MEPEBO3UMKA
I'py3ootmpaBurens KOHTPOJUPOBATh  KOJIMYECTBO M
cocrosiHie [py3a W ero ymakOBKH/MEIIKa C ITO3TaIHBIM
¢dororpadupoBaHreM MEUIKOB BHYTPH KOHTCHHEpa, a MpH
HEOOXOAUMOCTH (BHOUMOE CYIIECTBYIOIlee HapyIICHUE
[EJIOCTHOCTH ~ YIIAaKOBKU/MEITKA, BO3MOXKHOE HapYIICHHUE
LEJIOCTHOCTH YIMAKOBKU/MEIIKA TIPU BBITPY3KH IMAJUICTHI C
MEIIKOM W3 KOHTEHHEpa) — CHITHE BHICOPOIIHMKOB.

11.3. when unloading the Cargo from the containers of the
Shipper, monitor the quantity and condition of the Cargo
and its packaging / bag with phased photographing of the
bags inside the container, and, if necessary (a visible
existing violation of the integrity of the package / bag,
possible violation of the integrity of the package / bag
when unloading a pallet with a bag from the container) -
removal videos.

12. IIpunsate B Mecte oTrpy3ku ot I'py3oormpaButens
I'py3 w® conpoBOAWTENbHBIE JOKYMEHTHI (HaKJIaIHBIE,
WHBOWCHI, YIIAaKOBOYHBIC JIFCTBHI, CEpTH(HKATHI, KadecTBa,
MIPOUCXOXKACHUSI W  COOTBETCTBUS [py3a, OIKCIIOPTHBIE
TaMOJKCHHBIE JCKJIapallii U MHBIE JOKYMEHTHI, HEOOXOMMBIe
JUIL OpTaHM3allMi TIEPEBO3KH) IPOBEPHUTH KOJIWIECTBO U
BHeIIHee cocTosiHue ynakoBku ['pysa. Ilogmucars Akt
npuema-nepegauu I'pysa.

12. Accept the Cargo and accompanying documents
(consignment notes, invoices, packing lists, certificates,
qualities, origin and conformity of the Cargo, export
customs declarations and other documents necessary for
organizing transportation) at the Place of shipment from
the Shipper. Check the quantity and external condition of
the Cargo packaging. Sign the Act of acceptance of the
goods.

19/30




13. Odopmuts 3a CBOW cyer Bce Tpedyemble s
JanpHenen MIEPEBO3KHU TOBapOCONPOBOIUTENIbHbIE
JOKYMEHTHI (MHBOWC, YMAaKOBOYHBIA JHCT M [Ip.), a MpHU
HEOOXOANMOCTH " TaMO>KEHHBIE JOKYyMEHTBI c
OCYIIIECTBICHHEM BCEX TaAMOKEHHBIX (OPMaIbHOCTEH.

13. To issue at his own expense all shipping
documents required for further transportation (invoice,
packing list, etc.), and, if necessary, customs documents
with all customs formalities.

14, He npunumate I'py3 B HeEHajulexkalled Tape u
HapylIeHHo# yrakoBke. O0 0TKa3e OT MOJHOW MM YaCTUYHOMN
npueMku I'py3a coBMecTHO ¢ I'py300TpaBuTeneM cOCTaBUTh
COOTBETCTBYIOIIMM aKT € yKa3aHMEM KojudecTBa I'pys3a u
KOHKPETHBIX IPUYMH OTKa3a, OIUH 3K3EMIULIP KOTOPOro
nepeaaTs 3aKa3uuky.

14. Do not accept the goods in improper packaging
and damaged packaging. On refusal of full or partial
acceptance of the Cargo, together with the Shipper, draw
up an appropriate act indicating the quantity of the Cargo
and the specific reasons for the refusal, one copy of which
must be transferred to the Customer.

15. OdopMuTh HEOOXOJUMBIE IS IEPEBO3KH IOKYMEHTHI
(TpaHCHOPTHBIE, TAMOXKEHHBIE, TPAaH3UTHBIC, Pa3PELINTEIbHbIC
U Jpyrue JOKyMEHTBI, 3a HCKIIOYCHHEM CepTU(GUKATOB
COOTBETCTBUS, IPOUCXOXKICHHS, aHAJIN3a U Ka4eCTBA).

15. Issue the necessary documents for transportation
(transport, customs, transit, permits and other documents,
with the exception of certificates of conformity, origin,
analysis and quality).

16. ObecnieunTh CcTpaxoBaHme Ipyza B mporecce
MEPEBO3KN M MOJAEPKUBATh B IIOJHOH CHJIE CTPaxoBbIE
MOKPBITUSL B COOTBETCTBUU ¢ [IpHioxkeHHMEM K HacCTOAIIEMY
HoroBopy. B Tedenmne 3 (Tpex) mHei co AHA MOIyYEeHHUS OT
I'py3ooTnpaButens CONMPOBOAMTENBHBIX JOKYMEHTOB, HO /0
Hayajla IEpPEeBO3KU KaxJod naprtuu I'pysa mpencraBuTh

16. Provide insurance of the Cargo during
transportation and maintain insurance coverage in full
force in accordance with the Appendix to this Agreement.
Within 3 (three) days from the day of receipt of the
accompanying documents from the Consignor, but before
the start of transportation of each consignment, submit to

3aka3uuKy  JOKYMEHT  (Iojuc), noxarBepxknarornuit | the Customer a document (policy) confirming compliance
cobmozienne TpeboBanmii [lpuiiokenuss k Hacrosmiemy | With the requirements of the Annex to this Agreement.
Horosopy.

17. Ocy1ecTBUTh MepeBo3Ky I py3a oT Mecta otrpy3ku a0 | 17. Carry out the shipment of goods from the place of

MecTa JOCTaBKHU B CPOK, HE NMPEBbIAOMUN 35 qHEH co AHS
BEIBO32a ['py3a u3 MecTa OTTpy3KH.

shipment to the place of delivery within a period not
exceeding 35 days from the date of shipment of goods
from the place of shipment.

18. Konrponuposats aBmxeHne Ipy3a U peryispHo
nHopmMupoBaTh 3aKazdMKa O MECTOHaXOkKAeHWH Ipysa, a
TaKke HE3aMEUIUTENBHO HMHGOPMUPOBATH O  JIIOOBIX
3a7iep’Kkax MEepeBO3KM [py3a WM He3alIaHMPOBAHHBIX
OCTaHOBKaX.

18. Monitor the movement of the Cargo and regularly
inform the Customer about the location of the Cargo, as
well as immediately inform of any delays in the
transportation of goods or unplanned stops.

19. OcCyecTBISITh HE0OX0IUMBbIE MOTPY304HO-
pasrpy3ouHble pabOThl B MECTE OTIPY3KH, B TPaH3UTHBIX
MyHKTaX, a Takke TepeBo3ky [py3a ¢ o00s3aTeNbHBIM
COOITI0JIEHNEM TEMIIEPATyPHBIX PEKUMOB TPAHCIIOPTHUPOBKH,
MaHUITYJISIMOHHBIX 3HAKOB, YKa3aHHBIX B  HACTOAILIEM
JloroBope ¥ HaHECEHHBIX Ha TPAHCIIOPTHYIO Tapy.

19. Carry out the necessary loading and unloading
operations at the place of shipment, at transit points, as
well as the transportation of goods with the obligatory
observance of temperature regimes of transportation,
handling signs specified in this Agreement and applied to
the shipping container.

20. He no3zxe 2 yacoB ¢ MoMeHTa noctyruieHus: ['py3a B
Mecto [OCTaBKM IIpefoCTaBHTh 3aka3uuky Ipysa um Bce
TOBApPOCONPOBOAUTEIbHbIE Ha HEro MOKyMEHTBI, B T.U.
TPAHCIIOPTHBIC HAKJIaAHble (KOHOCAMEHTBI W/ JK/IOpOKHBIE
HAKJIAIHbIE);  YIIAKOBOYHBIE  IHMCTBI;  CYET-(GaKTyphL;
cepTH(hHUKATHI TIPOUCXOKICHHS M COOTBETCTBUSI ['py3a; JIUCTHI
JIAHHBIX [0 MAPTHH JOCTaBICHHOTO ['py3a; SKCIOPTHBIC
TPY30BbIe TAMOXKCHHBIC ACKJIApAIii W WHBIC HEOOXOIUMBIC
JIOKYMEHTHI.

20. Not later than 2 hours from the moment the goods
arrive at the place of delivery, provide the Customer with
the goods and all shipping documents for him, incl.
consignment notes (bills of lading and / railway
consignment notes); packing lists; invoices; certificates of
origin and cargo compliance; data sheets on a consignment
of goods delivered; export freight customs declarations
and other necessary documents.

21. Y4acTBOBaTh BO  BCKPBITMHM  TPY30BBIX  MeECT
TPAHCHOPTHBIX CPEACTB (KOHTEHHEpPBI) MPH TaMOXECHHOM
OCMOTpPE/IOCMOTpE, a Takke Ipu BBITpy3ke I'py3a wu3
TPAHCHOPTHBIX CPEJICTB.

21. Participate in the opening of freight packages of
vehicles (containers, railway wagons, vehicle bodies)
during customs inspection / inspection, as well as during
unloading of cargo from vehicles.

22. CBOEBpEMEHHO NPEJICTABUTH 3aKA3YHKY JTOKYMEHTEHI,
HEOOXOANMBIE IS OIUIAThl OKa3aHHOW YCIIYTH B COOTBETCTBHU
¢ pazznenoM 4 Hacrosiero Jlorosopa.

22. Timely submit to the Customer the documents
necessary to pay for the services provided in accordance
with Section 4 of this Agreement.

23. [lo 3anpocy/mopydeHuro 3aka3uMka M 3a CYET
3aka3ynKa OCyIIECTBISTh IpyTHE, HE YKAa3aHHBIE B HACTOSIIEM
paszene yciyry, cBsi3aHHbIe ¢ nepeBo3koil I'pyza B Mecto
JIOCTaBKH.

23. At the request / instruction of the Customer and at
the expense of the Customer, provide other services not
specified in this section related to the carriage of goods to
the place of delivery.

20/30




24. JlHeM OKOHYaHHS BBHINIOJHEHHS OKCIEAUTOPOM
00s3aTENBCTB 10 KaXKI0H 3asBKe, SBIAETCS OTMETKa
3aka3urka B TOBapHO-TPAHCIIOPTHOW HAKJIAJHOW O mpueme
I'py3a u mognucanus 3aKa34uKOM HIIH €TO MPEICTaBUTEIEM,
COOTBETCTBYIOIIETO BHJA JOKYMCHTOB, MOJTBEPIKIAOIINX

24, The end date for the fulfillment by the Forwarder
of obligations under each Application is the Customer's
mark on the consignment note on the receipt of the goods
and the signing by the Customer or his representative of
the corresponding type of documents confirming the

HaJyIexalee BBITIOJIHEHHE OKCHeauTopoM ceoux | proper fulfillment by the Forwarder of its obligations for
obsi3anHOCTEH MO mocTaBke ['py3a. the delivery of goods.

111. OBA3AHHOCTHU 3AKA3YUKA I1l. OBLIGATIONS OF THE CUSTOMER
25. CBOEBpPEMEHHO HAaIpaBUTh Okcnenuropy | 25. Timely send the Forwarder a notice of the

YBEAOMIJICHHUC O IMapTUU pr3a C YKa3aHMEM HanMMCHOBaHUs
pr3a, €ro KOJM4eCTBa 1 CTOMMOCTH.

consignment indicating the name of the cargo, its quantity
and value.

26. [To npubsITHIO ['py3a B MecTo N0CTaBKH, B TCYECHHUE
10 (mecsitn) pabouux JHEH, BKIIOYas JCHb TNPHOBITHS,
BBITPY3UTh, NIPUHATH U OCMOTPETh ['py3 B COOTBETCTBUH C
TpeOOBAaHMAMHU 3aKOHOIATENBCTBA, 4 TaKXKe HPEJOCTaBHUTh
DKCIeuTopy B MECTE IOCTABKH ITyCThle KOHTEHHEPHI.

26. Upon arrival of the goods at the place of delivery,
within 10 (ten) business days, including the day of arrival,
unload, accept and inspect the goods in accordance with
the requirements of the law, as well as provide the
Forwarder with empty containers at the place of delivery.

27. B cmyuae oOHapyXeHHS TIpH  BBITPY3KE U3
TPAHCIIOPTHOTO CPENCTBa MOpUYM ['pys3a, ero MOBPEXKICHHUSA,
YTpaThl WIK HEIOCTAYW HEMEIJICHHO OCTaHOBHUTH BEBITPY3KY,
COBMECTHO C TpEICTaBUTEIeM JKCIEAUTOPAa COCTABUTH AKT
obmieit popmbl (Kommepueckuii akt), ciaenath HEOOXOIMMBIC
OTMETKH B MpeOCTaBICHHbIX DKCIeaUTOPOM
TOBapOTPAHCIOPTHBIX JoKyMeHTax (Hakianueix CMI'C, CMP
U T.1.). B ciydae HeucnofmHeHHS 3aKa3uMKOM JaHHBIX
ycinoBui cuuTaercs, 4ro [py3 mnpuHAT 3aka3dukoM B
HQIJICKAIIEM COCTOSSHHM W KOJWYeCTBE, YKa3aHHOM B
COTIPOBOAUTENHFHBIX JOKYMCHTAX.

27. In case of detection of damage to the cargo during
unloading from the vehicle, its damage, loss or shortage,
immediately stop unloading, together with the
representative of the Forwarder draw up a General Form
Act (Commercial Act), make the necessary notes in the
freight forwarding documents provided by the Forwarder
(SMGS, CMP invoices, etc.) P.). If the Customer fails to
fulfill these conditions, it is considered that the goods were
accepted by the Customer in the proper condition and
quantity indicated in the accompanying documents.

1V. OBIIIASI CTOUMOCTbD JOI'OBOPA U ITOPSATOK
PACYETOB

IV. TOTAL COST OF AGREEMENT AND TERMS
OF PAYMENTS

28. OO6mas croumocTh JlOoroBOpa COCTaBIISICT:
noiu1.CIIA. xoTopast BKIIIOYaeT B ce0sl paCUeTHYI0 CTOMMOCTh
TPAHCIIOPTHO-IKCIIEAUTOPCKUX yCIyr u pacxoibl
DkcneauTopa, CBsA3aHHbIE CO cTpaxoBanueM ['py3a B mporiecce
MIEPEBO3KHU.

28. The total value of the Agreement is: _ US
dollars. which includes the estimated cost of freight
forwarding services and freight forwarder costs associated
with cargo insurance during transportation.

29. PacueTHast CTOMMOCTH TPAHCTIOPTHO-IKCIETUTOPCKUX
yCiyr o HaCTOSIIEMY Jorosopy COCTaBJISIET:

jqomt. CHIA wucxons W3 TOro, 4ro B CpeiHEM
CTOMMOCTh NIepeBo3kH ['py3a :

29. The estimated cost of freight forwarding services
under this Agreement is: US dollars based on
the fact that, on average, the cost of transportation of
goods:

29.1. B 0JJHOM KPBITOM BaroHe, B KOTOPbIH MOMeNaeTcs
OOJIBIIMX MEIIKOB Ha NajuleTaX COCTaBIseT
non. CILIA.

29.1. in one covered wagon, which contains large
bags on pallets, is US dollars.

29.2.8 omHoMm B 40-¢pyToBOM KOHTEWHEpe, B KOTOPHIA
romenaercst 38 GONBIIMX MEIIKOB HA MajluIeTaX COCTaBIISET
nomn.CHIA;

29.2. in one in a 40-foot container, which contains 38 large
bags on pallets, is US dollars;

29.3.8 omHom B 40-¢pyToBOM KOHTEWHEpe, B KOTOPHIA

29.3. one in a 40-foot container that holds 38 large bags on

momMeniaercs 38 OONBIIMX MEMIKOB Ha majuieTax cocrapiser | pallets is USD.
nonn. CHIA.
30. CyMMa BO3MeIleHHSI pacxojoB, cBs3aHHbix ¢ | 30. The amount of reimbursement of expenses

crpaxoBanueM ['py3a B pouecce nepeBo3KU, paCCUUTHIBACTCS
10 KaXK[A0H mapTuu mepeBo3umMoro ['pysa ucxoxast u3 tapuda
CTPaxoBO# IpeMHUM B pa3Mepe He Ooiee % (__ )or
croumocTd 3Toi maptuu ['pysa. [Ipm stom, obmas cymma
Takoro BO3MELICHHA B OTHOIIEHUU BCEX IEPEBO30K 110

associated with insurance of the cargo during
transportation is calculated for each consignment of
transported cargo based on the insurance premium rate in
the amount of not more than % (___ ) of the cost of
this consignment. At the same time, the total amount of

Hactosimemy — JloroBopy — He  gomkHa — mpeBeimaTh | Such compensation in respect of all transportations under
qomn. CHIA. this Agreement shall not exceed us

dollars.
31. Bce pacuersl, BbITekaomme w3 Hactosimero | 31 All settlements arising from this Agreement are
Horoeopa, ocyumecteistorcs B goiutapax CIIA myrem | madein US dollars by direct bank transfer by the Customer

npsaMoro 0aHKOBCKOTO nepeBoja 3aKa34urKoOM H€06XOHI/IMBIX
ZleHe)KHLIﬁ CpCACTB Ha paC‘IeTHHﬁ CcyeT 9KCHG,HI/ITOpa.

of the necessary funds to the Forwarder's account.
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32. Ha ocHoBannm yBemomiieHHs 3aka3unka B TEUCHHE 3
(Tpex) paboumx mHEH cO AHSA ee TMOIYYCHUS ODKCICIUTOP
BEICTABISIET ~ 3aKa3unky HOpodopMmy-cdeTr Ha  OIIATy
TPaHCIIOPTHO-IKCIIEANTOPCKUX YCIYr IO JAaHHOW IapTHH
I'py3a.

32. Based on the Customer’s notification, within 3
(three) business days from the day of its receipt, the
Forwarder issues a proforma invoice to the Customer for
payment of freight forwarding services for this
consignment.

33. 3akazuuk B TeueHue 10 (necsaTr) pabouux aHEH co TH
MOJy4eHHsI CYeTa OCYIIECTBISIET MpeaoIuiaty B pasmepe 15
(maTHaguate) % OT OOWIEH CyMMBI, yKa3aHHOH B 3TOM
npodopMe-cyeTe.

33. The customer makes an advance payment of 15
(fifteen) % of the total amount specified in this proforma
invoice within 10 (ten) working days from the date of
receipt of the invoice.

34. [To xaxmoii ucroHeHHOM 3asiBKe, B Te4eHUE S5 (IISITH)
paboumx nHel co aHs mepenaun 3akazdwky ['pysa B Mecte
JOCTaBKM OKCIIEUTOP MpPEACTaBIseT 3aKa3uWKy B JIBYX
9K3EMILLIpax:

34. For each executed Application, within 5 (five)
business days from the date of transfer of the goods to the
Customer at the place of delivery, the Forwarder shall
present to the Customer in two copies:

34.1. AKT BBIIOJHEHHBIX PabOT MO IKCIEANPOBAHMIO,

34.1. Certificate of completion;

34.2. Caer-axtypy Ha OIUIATy TPAHCIIOPTHO-IKCIIEAUTOPCKUX
yenyr;

34.2. Invoice for payment of freight forwarding services;

34.3. AKT BBINOJIHEHHBIX PabOT IO CTPaXOBaHHUIO;

34.3. Act of insurance work performed;

34.4. Cuer-daxTypy Ha BO3MEIICHHE PAacXOJI0B DKCIIEAUTOPA,
CBSI3aHHBIX CO CTpaxoBaHHeM ['py3a B mporecce IepeBo3KH B
COOTBETCTBHM C TPEOOBaHUSAMH IYHKTAa 26 HACTOSILETO
JloroBopa, ¢ MpUJIOKEHUEM TIOATBEPKAAIOIINX TOKYMEHTOB.

34.4. Invoice for reimbursement of the Freight Forwarder's
expenses related to cargo insurance during transportation
in accordance with the requirements of clause 26 of this
Agreement, with the application of supporting documents.

35. B tewenne 10 (mecaru) pabounmx mHEH co IHA
MOJMyYCHUs 3aKa3yWk 00s3aH Mepefath ODKCICTUTOPY
TOITUCAHHBIC SK3EMIUISIPBI TOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B ITYHKTE

34 HACTOSIETO Horosopa, U MPeICTaBUTh
MOTHUBUPOBAHHBIN OTKAa3 OT UX TMOJIHCAHUS.
B cinydae HemoslydeHHs ~MOAMMCAHHOTO  AKTa WM

MOTHBHUPOBAHHOI'O OTKa3a OT €ro nNoJAn1ucanus, Ha CHCI[yIOHII/Iﬁ
pa60q1/1171 JACHb IIOCJIC HMCTCUCHHA BBIIICYKA3aHHOI'O CpOKa,
yciayru 10 COOTBeTCTByIOH.[eﬁ 3asj1BKE CUHUTAKOTCA
BBIIIOJTHCHHBIMHA 9KCH€,Z[I/ITOPOM 1 MNPUHATBIMHA 3aKa3quuKoOM.

35. Within 10 (ten) working days from the date of
receipt, the Customer is obliged to deliver to the Forwarder
signed copies of the documents referred to in paragraph 34
of this Agreement, or to submit a reasoned refusal to sign
them.

In case of non-receipt of the signed Act or a motivated
refusal to sign it, on the next business day after the
expiration of the above period, the services for the
corresponding application are considered to be performed
by the Forwarder and accepted by the Customer.

36. 3aka3uuk B TedeHue 10 (mecsatn) pabounx gHEH CO THI
MOJIMUCAHUSI AKTa BBIMOJHEHHBIX paboT u cueT-(hakTyp,
MPEI0CTABICHHBIX JKCIESIUTOPOM MOCIIE OKA3aHUS YCIYTH 110
KaXXJI0# 3asBKe:

36. The Customer, within 10 (ten) working days from
the date of signing of the Act of completed work and
invoices provided by the Forwarder after the provision of
services for each application:

36.1. orutaunBaeT DKCIEAUTOPY pPAa3HUIy MEXAYy CYMMOM,
yKa3aHHOH B cuer-(pakType Ha OIUIaTy TPaHCIOPTHO-
IKCIEeIUTOPCKUX yeuyr (myHKT 34.2 Hactosiero Jlorosopa), u
CYMMOM, YIUIQU€HHOW COIJIaCHO NYHKTY 33 HacTOsIIEero
HoroBopa;

36.1. pays to the Forwarder the difference between the
amount indicated on the invoice for payment of freight
forwarding services (clause 34.2 of this Agreement) and
the amount paid in accordance with clause 33 of this
Agreement;

36.2. Bo3MemiaeTr  DKCHEOUTOPY CYMMY €ro  pacxojoB
DKcneauTopa, CBI3aHHbBIX CO CTpaxoBaHueM I 'py3a B mporecce
epeBo3KH, coryiacHo nmyHKTy 30.3 Hacrosiero [Jorosopa.

36.2. reimburses the Forwarder the amount of its costs
forwarder associated with the insurance of the Cargo
during transportation, in accordance with paragraph 30.3 of
this Agreement.

V. OTBETCTBEHHOCTbH CTOPOH

V. LIABILITIES OF THE PARTY

37. CTOpOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3@ HEHUCIIOIHEHHUE
WIM HEHAJJIeXKalllee HCIONHEHUE CBOUX OOS3aHHOCTEH I10
HacrosiiemMy JoroBopy, B COOTBETCTBUH C MEX/yHAPOAHBIMHU
KOHBCHIMSMH U TPABUIIAMH, PETYIHPYIONUMH OTHOIICHUS B
00J7aCTH  TPAHCHOPTHO-IKCIEAUTOPCKON  IESITEABHOCTH U
JIEHCTBYIOIINM 3aKOHOAATENHLCTBOM PecnyOnuku Y30eKkucTaH.

37. The parties are responsible for non-performance
or improper performance of their duties under this
Agreement, in accordance with international conventions
and rules governing relations in the field of forwarding
activities and the current legislation of the Republic of
Uzbekistan

38. 3a 0TKa3 OT HCHOJHEHHs Hacrosmero Jlorosopa
DKcenmuTop yIuladyuBaeT 3akazuuky ImTpad B pasmepe
lapanTuy, yka3aHHOH B MyHKTE 8 HacTosmero /lorosopa.

38. For refusal to execute this Agreement, the
Forwarder shall pay the Customer a fine in the amount of
the Guarantee specified in clause 8 of this Agreement.

39. 3aka34uk  MOXET 10 CBOEMY  YCMOTPEHHIO
HCIIONB30BaTh CyMMy [ apaHTWH, YKa3aHHYI0 B IIyHKTE 8
Hacrosimero JloroBopa, B ciy4ae ecaM  JKCISIUTOP
CBOGBPEMEHHO HE IIOTaCUT HEYCTOMKHM M/WiM 1Tpadbl,
BBICTABJICHHbIC eMy 3aKa3uMKOM B MPETEH3HOHHOM MOPSIKE.

39. The Customer may, at its discretion, use the
amount of the Guarantee specified in clause 5 of this
Agreement if the Forwarder does not timely pay the
forfeits and / or fines set by the Customer in a complaint.
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40. OKCIIeANTOP HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BBHITIOJTHEHUE
ycnoBuii Hactosero JloroBopa, 3a COXpaHHOCTh I'py3a nociie
MIPUHSTHS €TO K MEePeBO3Ke | 110 (pakTHyeckoi Benaun ['pysa
3aKa34nKy B MECTE JJOCTABKHU.

40. The forwarder is responsible for fulfilling the
terms of this Agreement, for the safety of the cargo after it
is accepted for transportation and until the actual delivery
of the goods to the Customer at the delivery place.

41. B cnywyae HecBoeBpeMeHHOW noctaBku ['py3a 10
MecTa JOCTaBKM OKCHEAUTOP BBIUIAYMBACT 3aKa3zduKy
HEYCTOWKY B BHJE IeHH B pazmepe 0,1 % ot o0rielt croumMoctu
YCIIYT TI0 COOTBETCTRYIOLIEH mapTuu ['py3a 3a KaxkIble CyTKH
3a7iep>Kku, HO He Oonee 50 % oT 00mIel CTOMMOCTH YCIIYT I10
COOTBETCTBYIOIIEMY AKTY BBIITOJHEHHBIX pPadoT.

41. In case of untimely delivery of the goods to the
place of delivery, the Forwarder shall pay the Customer a
penalty in the form of a penalty in the amount of 0.1% of
the total cost of services for the corresponding
consignment for each day of delay, but not more than 50%
of the total cost of services under the relevant Act of work

performed .
42. DKCHEIUTOP HE HECET OTBETCTBEHHOCTB: 42. The forwarder is not responsible:
42.1.3a BHyTpHTapHy0 Hemoctadyy u  moBpexkaenus | 42.1. For internal shortage and damage to the contents of

COJICPIKUMOTO TPY30BBIX MECT, MPUHSATBIX B MECTE IOCTABKU
3aKa34MKOM B HCIIPABHOM Tape;

packages accepted at the place of delivery by the customer
in good packaging;

42.2. 3a xocBeHHbIC YOBITKH (BKIIFOYAS YITYIICHHYIO BBHITOAY),
MMOHECCHHBIC 3aKa34MKOM, B CIy4Yae YBEIMYCHHUS CpPOKOB
JOCTaBKH [py3a mpH TpaH3UTHOH TIEPEBO3KE, KOTOPEIC
HETIOCPEICTBEHHBIM  00pa3oM CBA3aHBI C JCHCTBUSIMH
TOCYAapCTBEHHBIX OPTaHoB (TaMoHs, noiunust, COC u T.11.)
10 TEPPUTOPUHU KOTOPBIX IIPOUCXOUT NIEPEBO3KA, B TOM YHCIIE,
€CIIM yKa3aHHble COOBITUS MPOM3OIUIM HEMOCPEICTBEHHOE,
100, o BuHe ['py3ooTnpasuTess, 1100, Mo BUHE 3aKa3uuKa.
[Tpu sToM, DKcnenuTop MocTapaeTcs OKa3aTh MaKCUMaJIbHOE
colleiicTBHE B pa3pelIeHHH BO3HUKIIIETO BOIIPOCa O 3a7epPiKKe
I'py3a rocyqapcTBEHHBIMU OpraHaMU 110 TEPPUTOPHUN KOTOPBIX
IIPOUCXOJTUT TIEPEBO3KA.

42.2. For indirect losses (including lost profits) incurred by
the Customer in case of an increase in the delivery time of
goods during transit transportation, which are directly
related to the actions of state bodies (customs, police, SES,
etc.) in whose territory the transportation takes place,
including number, if these events occurred directly, either
through the fault of the Shipper, or through the fault of the
Customer. At the same time, the Freight Forwarder will try
to provide maximum assistance in resolving the issue of
delaying the cargo by state authorities in whose territory
the transportation takes place.

42.3. Ecni HEeWCNoNHEHHE WM HEHaJJIe)Kallee HCIIOTHCHHE
Hacrtosmero /loroBopa mpon30nuIo Mo BUHE 3aKa3uuka, 0o
['py3ooTtmpaBurens.

42.3. If the failure to perform or improper performance of
this Agreement occurred through the fault of the Customer
or the Consignor.

43. 3aKa3uyrK HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a BBINOJIIHCHUC
YCJ'IOBI/II\/'I HACTOAIICTO I[OFOBO'pa, a TaKXKe.

43. The customer is responsible for fulfilling the
terms of this Agreement, as well as:

43.1.B ciydae TPOCPOYKHA OIDIATHI IO  HACTOSIIEMY
JloroBopy, BBIIIAUMBAeT OKCIEAUTOPY HEYCTOWKY B BHJE
neHu B pazmepe 0,1 % OT HeolTaueHHOH B CPOK CTOUMOCTH
YCIyr 10 COOTBETCTBYIOLIEMY cueT-(aKkType, 3a KaxIbIid
KaJIeHJapHBIN JIeHb POCPOYKH IIIaTexa, Ho He 6omee 50 % ot
CYMMBI 33/I0JDKEHHOCTH.

43.1. In case of delay in payment under this Agreement,
the Forwarder shall pay a penalty in the form of a penalty
in the amount of 0.1% of the unpaid on time cost of
services on the corresponding invoice, for each calendar
day of delay in payment, but not more than 50% of the
amount owed.

43.2.3a oTKa3 OT NEpeBO3KM MeHee ueM 3a 48 uacoB 0
BPEMEHM IMOJa4d TPaHCIIOPTHOTO cpeicTBa B MecTo
MOTPY3KH, COTJIACHO YBEAOMIICHWIO, 3aKa3uuK YIUIauUBaeT
Oxkcnequropy 1mTpad B pasmepe 20% OT CTOMMOCTH

43.2. For refusal from transportation less than 48 hours
before the time of delivery of the vehicle to the place of
loading, according to the notification, the Customer shall
pay the Forwarder a fine in the amount of 20% of the cost

TPAaHCIIOPTHBIX ~ YCIYyr 1O nepeBo3ke maptuu [pysa, | of transport services for transportation of the consignment
YKa3aHHOTO B YBEJOMIICHHH. indicated in the notification.
43.3.3a mpenocraBienne Oxcrneautopy TtpadcmnoptHoro | 43.3. For the delivery of a vehicle (container) to the

cpeacTBa (KOHTeHHepa) B MECTE€ JOCTaBKH C HapylIeHHEM
CpoKa, yKa3zaHHOro B mTyHKTe 24 Hactosmero Jloroopa,
yIUIauuBaeT OKCIEOUTOpy MNeHH B pasmepe 10 (mecars)
nommapoB  CIIIA 3a kaXIplii TPOCPOUYCHHBIA J€Hb B
OTHOIICHHH KaXKIOT0 TAKOro KOHTeiHepa.

Forwarder at the place of delivery in violation of the time
period specified in clause 24 of this Agreement, the
Forwarder shall pay a fine in the amount of 10 (ten) US
dollars for each expired day in respect of each such
container.

44, Brerutata  mTpadHBIX CaHKIMA HE OCBOOOXKIAaeT
CTOpOHBI OT HCIIOJIHEHUSI 0053aTeTBCTB TIO HACTOAIIEMY

Horosopy.

44, The payment of penalties does not exempt the
Parties from the performance of obligations under this
Agreement.

V1. POPC-MAXKOP

VI. FORCE MAJEURE

45, CropoHBI OCBOOOXKAAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
YaCTHYHOE WM IIOJIHOE HEHCIIOJIHEHHE O0053aTeNbCTB 110
HacrosimeMy [loroBopy, a Takxke 3a 3aJIepKKy UX BBITTOTHEHUS
10 HacTosuieMy J[oroBopy, ecim 3TO HEHCIIOJHEHUE SIBUIIOCH

45, The parties are exempted from liability for partial
or full failure to fulfill obligations under this Agreement,
as well as for the delay in their performance under this
Agreement, if this failure was the result of force majeure
circumstances (force majeure).
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CIIEICTBUEM OOCTOSTENHCTB HEmpeonoluMoi cwuisl (dopce-
MayKop).

46. B cirydae BO3HHKHOBEHUS 00CTOSATENBCTB
HerpeoxonuMoi cuiabl CTOpOHa, MOCTpajaBIlas OT HHX, B
TeueHne 3 (Tpex) paboumx IHEH, B MHUCBMEHHOU (opme
yBegomisier 00 3ToM Apyryto CTOpoHY, ¢ yKa3aHHEM JaThl
HavaJjla COOBITHH M UX OIHCAHHUEM.

46. In case of force majeure circumstances, the Party
affected by them shall notify the other Party in writing
within 3 (three) business days, indicating the start date of
the events and their description.

47. Ceenenuss 00  00cTosITENbCTBAX  (hopc-Maxopa
JIOJDKHBL  OBITH  TIOJATBEPIKICHBI JOKYMEHTOM, BBIITAHHBIM
YIOJIHOMOYEHHBIM Ha TO KOMIICTCHTHBIM OPTaHOM.

47. Information about the circumstances of force
majeure must be confirmed by a document issued by an
authorized competent authority.

VII. IPETEH3UHU U NIOPAJOK PACCMOTPEHUSA

VII. CLAIMS AND SETTLEMENT OF DISPUTES

CIIOPOB
48. Ycnosust  Hactosimiero  JloroBopa  peryimpyercs | 48. The terms of this Agreement are governed by the
JICHCTBYIONIMM 3aKOHOaTenbcTBOM Pecyonuku Y36ekucran | current legislation of the Republic of Uzbekistan
49, [lperen3un,  BO3HUWKamoIMe N0  Hactosmemy | 49. Claims arising under this Agreement must be

JloroBopy, IOMKHBI OBITH IIPEABSIBICHBI C IPHUIOKCHHEM
COOTBETCTBYIOIIMX JOKA3aTENbCTB U IOKYMEHTOB.

submitted with the attached evidence and documents.

50. CropoHa, TONy4YHBIIAs TPETEH3WIO, 00sg3aHA
paccMOTpeTb €€ W OTBETHTh IO CYIUSCTBY IPETCH3UH
(MOATBEpIUTH COrJIaCHE Ha TMOJHOE WIM YacTHYHOE
YIOBJICTBOPEHUE, WM COOOIIUTh O MOJHOM HJIM YaCTUYHOM
OTKa3ze B ee yAoBJeTBOpeHHH) B 30-IHEBHBIM CpPOK, CO JHS
MOJTY4EHHs IPETESH3HH.

50. The party that received the claim is obliged to
consider it and answer on the merits of the claim (confirm
consent to full or partial satisfaction, or report full or
partial refusal to satisfy it) within 30 days from the date of
receipt of the claim.

51. Bce crniopsl, Bo3HuKaromue u3 Jloropopa win B CBSI3U
¢ HUM, HE yperynupoBaHHble CTOpOHaMHU B MPETEH3MOHHOM
MOpsANIKe, TMOJJIekKAT PACCMOTPEHHUI0O B  TalIKEHTCKOM
MeXpalfoHHOM 3KOHOMHUYECKOM CY/IE.

51. All disputes arising from the Agreement or in
connection with it that are not settled by the Parties in a
complaint’s procedure are subject to consideration in the
Tashkent Inter-district Economic Court.

Vill. KOHOUJEHIMNAJBHOCTD

VIII. CONFIDENTIALITY

52. CTOpOHBI COMIACHIINCh, YTO Jr00ast HHpOpMAIMs Ha
mo0oM  HocuTene HMHGOpMAaLUM, IepegaBaeMas WM
nojydaemasi B paMkax Hacrosiiiero /loroBopa WM B CBS3H C
HUM, SIBJIACTCA KOH(I)H)IeHHHaHLHOfI u HC TOJJICKUT
PACKpPBITHIO TPETHHM JIHIaM 0e3 B3auMHOro coraacus CTOpoH.

52. The parties agreed that any information on any
information carrier transmitted or received under this
Agreement or in connection with it is confidential and not
subject to disclosure to third parties without the mutual
consent of the Parties.

53. CTOpOHBI COTJIACHIIMCH, YTO IIPH COTJIACOBAHHOM
nepeaavye KOHPHUICHINATBHON HHPOPMALUH TPETHHM JIHLAM,

53. The parties agreed that upon the agreed transfer of
confidential information to third parties, the party

CTOpOHa, HWHUIMHUPOBABIIAs Takyl Tmepegady, Hecér | initiating such transfer is responsible for maintaining the
OTBETCTBEHHOCTh 3a coxpaHenue KoHbunenuuansuoctu | confidentiality of such third parties. Parties are also
takumu  TpethuMu Jmiamu.  CrTopoHbl Takke Hecyt | responsible for complying with their obligations to protect
OTBETCTBEHHOCTh 3a coOmomeHue  oOs3arenscts 1o | confidential information.

COXpaHEHHI0 KOH(QUISHIUAIBbHON HHpOpPMALMU CBOMMH

COTPYJIHHKAMH.

54. [Momoxenne o0  KoHpuaeHmuansHOCTH  Oymer | 54. The confidentiality clause will also be valid after
JIeHCTBOBATh M TOCNE TPEKpalleHus aeicTBus Hacrosmero | the termination of this Agreement.

HoroBopa.

IX. SAK/IIOYUTEJIBHBIE ITOJOXKEHUSA

IX. FINAL PROVISIONS

55. Hacrosimuii JloroBop BCTyHmaer B CHIy CO JHS €ro
noAnrcCaHusd YNOJIHOMOYCHHBIMHU Ha J3TO MPEACTABUTCIAMU
00eux Cropon u aeiictyer a0 31 nexadpst 2020 roxa.

55. This Agreement shall enter into force from the day
of its signing by authorized representatives of both Parties
and is valid until December 31, 2020.

56. 3aka3yuKk BIOpaBe OTKA3aThCSA OT  HCIIOJHEHUS
Hacrosimero JloroBopa, MpeaympeauB 00 3TOM JIPYTYIO
CropoHy He MeHee, yeM 3a 60 (IIeCThIeCsT) KaJeHIapHBIX
JTHEH JI0 TaThI IPEAIOIaracMoro pacTOPIKEHHS.

56. The customer has the right to refuse to execute this
Agreement by warning the other Party at least 60 (Sixty)
calendar days before the date of the proposed termination.

57. B cnydae nOCpOYHOTO pacTOpP)KEHHs HACTOSIIETO
HoroBopa, CTOpOHBI 00sI3aHBI HCIIOJIHUTE BCE 00s13aTeIbCTBA
1o Hactosiemy JloroBopy, BO3HHKIINE Y HHUX JO MOMEHTA
pacTOpKEHUsI.

57. In case of early termination of this Agreement, the
Parties are obliged to fulfill all obligations under this
Agreement that arose before the termination.

58. Bce wu3MeHeHMS W JIOTONHEHHUS K HACTOAIIEMY
JloroBopy,  COBepIIeHHBIE B  INHCBMEHHOW  (opme,
ITOIIMICAHHBIE YIIOJTHOMOYEHHBIMH Ha 3TO NPEACTABUTEISIMHI 1

58. All changes and additions to this Agreement made
in writing, signed by authorized representatives and
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3aBepeHHBIe TMedaTsMu obenx CTOpoH, OYAYT SBISATHCS
HEOTHhEMJIEMOH YacThiO HacTosmiero Jloropopa.

certified by the seals of both Parties, will be an integral
part of this Agreement.

59. Opna CtopoHa IpHU3HAET JOKYMEHTHI (YBEJOMIICHHS,
IHUChbMA U T.IL.) BTOpOil CTOPOHEL, NONy4YeHHEIE [0 OYTOBOH,
TenerpadHON, MEKTPOHHOH, (DaKCOBOH M MHOM CBS3H, ECIIH U3
COJIEpIKAIUXCSl B HUX PEKBU3UTOB MCXOJIMT, YTO OHU OBUIH
otnpasieHsl BTopod CropoHoi. B atux wmemsax CTopoHBI
MIEpUOANYECKH OOMEHHBAIOTCS HEOOXOJMUMBIMU KOHTAKTHBIMHU
JIAHHBIMH.

59. One Party recognizes documents (notifications,
letters, etc.) of the second Party received by post,
telegraph, electronic, fax and other communications, if it
is assumed from the details contained in them that they
were sent by the second Party. For these purposes, the
Parties periodically exchange the necessary contract data.

60. MarepuanpHO-(DMHAHCOBBIE ~ JOKyMEHTHI  (cuera,
aKTBhl, HaKJIaJHbIE U T.I1.), OTIpaBieHHbIe 0qHOI CTOpOHOI! He
Ha TBepIoM HocuTene (Oymare), MOTYT OBITh IPUHSATHI IPyTron
CTOpOHOM 1)1 CBECHMUSI.

60. Material and financial documents (invoices, acts,
invoices, etc.) sent by one Party not on a hard carrier
(paper) may be accepted by the other Party for
information.

61. OkcreauTop MO TpPeOOBaHUIO 3aKa3uMKa B TCUCHUE
OJHOro padoyero AHS NPEACTAaBIACT €My yBEIOMIICHHE Ha
TBEPJIOM HOCHTEIIE.

61. At the request of the Customer, the forwarding
agent submits to him a notice on a hard carrier within one
business day.

62. Hacrosimuuii JloroBop cocTaBiieH B IBYX 3K3EMILLIpax
Ha PYCCKOM M aHIJIMMCKOM SI3bIKaX, 10 OJAHOMY 3K3EMIULIPY
s Kaxnoil CTopoHbI, KaxAbld U3 KOTOPBIX HMEET
OJIMHAKOBYIO IOpUIMYECKYIO CUly. B ciydyae pasHouteHuil B
aHIIMICKON M pycckoi Bepcuu JloroBopa, MpUOPUTET UMEET
TekcT JloroBopa Ha PyCCKOM SI3BIKE.

62. This Agreement is made in duplicate in Russian
and English, one copy for each Party, each of which has
the same legal force. In case of discrepancies in the English
and Russian versions of the Agreement, the text of the
Agreement in Russian shall prevail.

63. Hacrosiuii JIoroBop u ero JOMOJHEHHS, MOTYT OBITh
MOJINUCAHBI TTOCPEICTBOM (PAKCUMMIIBHOW MM AJICKTPOHHOMN
CBSI3U C TocienyomumM oomMeHoM B 30-TH JHEBHOH CpPOK Ha
IOJUTHHHBIE 3K3EMILISIPBI.

63. This Agreement and its amendments may be
signed by facsimile or electronic communication with the
subsequent exchange within 30 days for original copies.

X. OPUJAYECKHUE AJJPECA U BAHKOBCKHUE
PEKBU3UTBI CTOPOH

X. LEGAL ADDRESSES AND BANK DETAILS OF
THE PARTIES

3AKA3YUK

THE CUSTOMER

Komnanusi: OO0 «Uzbekistan GTL»

Anpec: Y36ekucras, 100060, r. TamkenT, SmrHabaackuii p-H,
yin. @aprona itynu, n. 7-b, ten.: (+99871) 202-40-80

WHH: 207041936

Bank: ['omoBHO# opuc AKD «Acaka»

Anpec 6anka: Y36ekucran, 100015, r. TamkeHT,
Mupabazackuii p-H, ya. Hykycckas, 1. 67, ten.: (+99871) 120-
82-10, (+99871) 200-55-22

M®O: 00873

MHH: 201589828

p/c B Hat.Basrore: 2021 4000 4048 1968 0001

p/c B ua.BamoTte USD: 2021 4840 6048 1968 0001

p/c B uH.Bammote USD2: 2021 4840 4048 1968 0010

SWIFT xon: ASBKUZ22

Company: «Uzbekistan GTL» LLC

Address: Uzbekistan, 100060, Tashkent, district
Yashnobod, str. Fargona Yuli, 7-b, tel:(+99871) 2024080
TIN: 207041936

Bank: Head office JSCB «ASAKA»

Bank Address: Uzbekistan, 100015, Tashkent, district
Mirabad, str. Nukus 67, tel: (+99871) 120-82-10,
(+99871) 200-55-22

Bank code: 00873

TIN: 201589828

IBAN No UzS: 2021 4000 4048 1968 0001

IBAN No USD: 2021 4840 6048 1968 0001

IBAN No USD2: 2021 4840 4048 1968 0010

SWIFT: ASBKUZ22

Ot 3AKA3ZYUKA On behalf of the CUSTOMER
IKCIHEJAUTOP FORWARDER

Komnanus « »

3a OKCIIEJAMTOPA

Mr. Mr.
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[Ipunoxxenue
k JloroBopy Ha TpaHCHOPTHO-3KCIETUTOPCKHE
Ne oT 2020r.

Annex
to Agreement on Freight Forwarding Services
Ne from 2020

TpeGoBaHusI K CTPAXOBAHUIO YCJIYTH
10 TPAHCHOPTHOI IKCIETUTOPCKOM YCJIYTH 1O
nepeBo3ke mapaduna «Sasolwax H5 Pastillesy» nis
000 «Uzbekistan GTL»

Insurance requirements
on Sasol H5 Pastilles transport expedition service
for Uzbekistan GTL LLC

1. «DkcmiepuTop» 00s13aH COTJIACOBATh C
3aKka3unkoM, MPHOOPECTH W TOAACPKHUBATH B CHIIE B
TEUYEHHE BCEro IepHoJa OKa3aHWsi TPAHCIIOPTHO-
SKCIIEAUTOPCKOM yCIIyrH (anee — yciyra):

1. The Forwarder is obliged to agree with the
Customer, acquire and maintain throughout the entire
period of the forwarding service (hereinafter - the
service):

1.1. cooTBeTCTBYyIOIIKE MO (POPME M COACPIKAHHIO
OOIICTIPUHSATON MPaKTHKE Ha BEJIYIIHX
MEXIYyHaPOIHBIX PBIHKaX CTpaxoBaHHs "
pacIpoCTpaHsIOLIMecs] Ha CTPAXOBIHMKA, a TAKIKE BCEX
€ro TOJAPSIYUKOB U CYOMOJPSAIMKOB, MPHBICKAEMBIX
UM K OKa3aHHIO Y CIyT:

1.1. relevant in form and content to generally
accepted practice in leading international insurance
markets and applicable to the insurer, as well as all its
contractors and subcontractors involved in the provision
of the Services:

1.1.1. ctpaxoBaHMe IpakJaHCKOH OTBETCTBEHHOCTH
9KcreAnTOpa (IIepeBO3UnKa) C JIUMHUTOM MOKPBITHS HE
menee 1 000 000 gosmapor CIIIA o kaxaoMy CiIydaro;

1.1.1. forwarder (carrier) liability insurance with a
coverage limit of at least US $ 1,000,000 for each case;

1.1.2. ctpaxoBaHue npodeCCHOHATBHOMN
OTBETCTBCHHOCTH  SKcHexuropa  (TepeBo3uuKa) ¢
mumuToM TOKpeITAss He MeHee 1 000 000 mommapos
CIIIA no xaxznomy ciayyaro U B arperare;

1.1.2. professional liability insurance of the
forwarder (carrier) with a coverage limit of at least US
$ 1,000,000 for each case and aggregate;

1.2. ctpaxoBaHHe TpPy30B B TOJB3Y 3aKa3unka B
COOTBETCTBUH ¢ MUHHMAIbHBIME TPEOOBAHUSAMH K
CTPaxOBOMY TOKPBITHIO (TabiuIla HIXKE). 3aKa3yuK 110
CBOEMY YCMOTPEHHUIO MOKET MpUoOpeTaTh NaHHBIH BUJL
CTpaxOBaHMs CaMOCTOSTENIFHO U 3a CBOM CUeT.

1.2. cargo insurance in favor of the Customer in
accordance with the Minimum Requirements for
Insurance Coverage (table below). The customer, at his
discretion, may purchase this type of insurance
independently and at his own expense.

2. CTouMoCTh CTpaxOBaHUs BKIIHOYACTCA B 06H.IyIO
CTOUMOCTD YCIIYTH.

2. The cost of insurance is included in the total cost
of the service.

3. Bce BHIBI CTpaxoBaHWS COMJIACHO MYHKTY 1
TpebGoBanuii, npuobpeTaroTcst y  0J0OpPEHHBIX
3aKka34uKkoM CTPaxOBIIUKOB c Xoporen
po(eCCHOHATIBHON pemyTaruel, NMEIONINX PEeUTHHT
(MHAHCOBOH YCTOWYMBOCTH HE HIKE «A-» IO BEPCHU
peiituaTrOBBIX  areHTcTB Standard&Poor’s w/ wimm
A.M.Best nu aHaJIOTHYHBIX UM, JTHOO JOJKHEI OBITH 110
CYIIECTBY U HaJJISKAIIMM 00pa3oM IepecTpaxoBaHbI B
TakuX KommaHusx. Popma H coiepkaHHE TaKHX
CTPaxOBBIX IOKPHITHH JOMKHBI ~COOTBETCTBOBATH
JIeIOBOM  TpakTHUKe, TNpuMeHHMod B PecmyGnuke
V36ekucTaH, W MEXIYHaApOAHBIM  CTaHAapTaM
CTpaxOBaHMS TPY30BbIX ITEPEBO3OK.

3. All types of insurance according to clause 1 of the
Requirements are purchased from insurers approved by
the Customer with good professional reputation, having
a financial stability rating of at least “A-" according to
Standard & Poor's and / or AMBest rating agencies or
similar, or must be in essence and properly are reinsured
in such companies. The form and content of such
insurance coverage should be consistent with business
practices applicable in the Republic of Uzbekistan and
international freight insurance standards.

4. «DKcemuTop»  HeceT  OTBETCTBEHHOCTh 32
YOBITKM W (DpaHIIM3bl B COOTBETCTBHU C YCIOBHSAMHU
TexHUYeCKOro 3aJaHusi Ha 3aKylKy YCIYrd IO
TPaHCIIOPTHOMW-3KCIIEIUTOPCKON YCIYTH TI0 IMEPEeBO3Ke
nmapaduna «Sasolwax H5 Pastillesy mis 3akasunka, a
TakkKe 32  Jo0ble  yOBITKM,  KOTOpbIE  HE
KOMIICHCHUPYIOTCS CTPaxOBaHHEM COTJIACHO MYHKTY 1
TpeboBanmii.

4. The Forwarder is liable for losses and deductibles
in accordance with the terms of the Terms of Reference
for the purchase of the freight forwarding service for the
transportation of Sasolwax H5 Pastilles for the
Customer, as well as for any losses that are not
compensated by insurance in accordance with clause 1
requirements.
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5. CTpaxoBble TOKPBITHS COTJIACHO TYHKTY 1
TpeOoBanuii He BIMSIOT W HE IpeIHA3HAYCHBI IS
OTpaHMYCHUS]  OTBETCTBEHHOCTH  YYacTHHKa B
OTHOIICHHY OKa3aHMS UM YCITyTH.

5. Insurance coverage in accordance with clause 1
of the Requirements does not affect and is not intended
to limit the liability of the Member in relation to the
provision of services.

6. [IpenocTaBnerne DKCHeTUTOPOM HH(GOPMAIHN
CTPaxOBIIHKAM

6. Information provided by the Forwarder to
insurers

6.1. OxcrreauTOp OOECIICUNT U TApPAHTHPYET MOITHOE
u JIOCTOBEPHOE packpsiTHe CTpaxoBIIUKAM
HEOOXOAUMOM TS IeNICH CTPaXOBaHUS U HAXOASIICHCS
y HETO, €ro MOAPSTIYMUKOB U CyOMOPSIUNKOB B CBSI3U C
OKa3aHMEM YCIIyTH CICAYIoNIed HHpopMaIuu:

6.1. The freight forwarder will provide and
guarantee full and reliable disclosure to insurers of the
insurance necessary for the purpose of the insurance and
that he, his contractors and subcontractors have in
connection with the provision of the following
information:

6.1.1. koTopas pa3ymMHO He0OXOoAWMa M PACKPHITHE
KOTOPOH OTIENBHO HCTPEOOBAHO CTPAXOBIINKAMH;

6.1.1. which is reasonably necessary and the
disclosure of which is separately requested by insurers;

6.1.2. koTOpas pa3yMHO He0OXoAWMa M PACKPHITHE
KOTOpOW  CTpaxoBIIMKaM B MHCbMEHHOH Qopme
PEKOMEHIYIOT CTpaxoBble OpoKepbl B OTHOIICHHH
COOTBETCTBYIOIETO MOJINCA;

6.1.2 which is reasonably necessary and the
disclosure of which is recommended to insurers in
writing by insurance brokers in relation to the relevant

policy;

6.1.3. Bce pa3yMHO HEOOXOIMMBIC I OKa3aHUs
VCIYTH TEXHUYECKUE CIHEU(UKAINM, MOIJIeKAIIHe
TPEOCTABIICHHIO CTPaxOBIIHKAM B pamMKax
HCIIOJTHEHHSI IOTOBOPEHHOCTEH 110 OKa3aHMIO YCITyTH, 32
HCKITIFOYEHHEM MATEHTHOW WH(POPMAIUK M CEKPETHBIX
CBeJCHMH YYacTHHKA OTHOCHTEIBHO TEXHOJOTHH M
MPOIIECCOB;

6.1.3.all technical specifications reasonably
necessary for the provision of services to be provided to
insurers as part of the implementation of service
agreements, with the exception of the patent
information and secret information of the Member
regarding technology and processes;

6.1.4. netanu THOOBIX 3HAYMMBIX MPOOJIEM B XOJE
HCIIOJIHEHUS Y CIIYT;

6.1.4. details of any significant problems during the
execution of the Services;

6.1.5. moboit  nmpyroit wmH(pOpMAaIUH, KOTOPYIO
VY4acTHUK, ACHCTBYS pa3syMHO, CUMTAeT 3HAYMMOM IS

COOTBCTCTBYIOLICI'O CTPAXOBAHU.

6.1.5. any other information that the Member,
acting reasonably, considers significant for the relevant
insurance.

Tabéanna

MunuMmajabHBIE TpeﬁoBaHl/lﬂ K CTPaxoBOMY INOKPLITHIO
(OTkpbITOE cCTPpaxoBaHue (pu3nUecKoro yuepoa rpyzam)
Minimum insurance requirements (Open cargo physical damage insurance)

CtpaxoBaTte/ib/ Beirononpuoodperarennb

Principal Insured / Beneficiary

000 «Uzbekistan GTL» w/mnm nodyepHue W/uiu
ahGuIMpoBaHHbIC W/WIM B3aMMOJACHCTBYIOIIAE W/HIH
(buHaNbl W/UIH KOPIOPAIHK CYIIECTBYIOIIHE Ceifuac Win
KOTOpBIE MOTYT OBITh CO3[aHBl W/HIH OOpPa30BaHbI
BIIOCJIE/ICTBHU W/HIIH 32 KOoTopble CTpaxoBarelb Moydaet
MHCTPYKIUU MPUOOPETATh CTPAXOBOE IMOKPHITHE W/UIIH 32
koro CrpaxoBaTeib HECeT WIM NPUHUMAeT Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTh ~ OPraHM30BaTh  CTPAaxXOBaHWE,  He
3aBHCHMO OT TOTO SIBJISIETCSI JIX 00S13aHHOCTBIO I10 I0TOBOPY
N KaK7HI/I6O NHA4YC, B COOTBCTCTBHMHU C BO3HHKAIIWMHU
IpaBaMH W HUHTEPECaMH, 31€Ch U NAJICC MMEHYCMBIC KaK
CrtpaxoBares.

«Uzbekistan GTL» LLC and/or associated and/or
affiliated and/or interrelated and/or subsidiary
companies and/or corporations as they now are or may
hereafter be created and/or constituted and/or for whom
the insured receive instructions to insure and/or for
whom the insured have or assume a responsibility to
arrange insurance, whether contractually or otherwise,
as their respective rights and interests may appear
hereinafter known as the insured

3acTpaxoBaHHOE HMYIIECTBO

Insured Property

ToBaps! W/uaKM KOMMEpYECKHE I'PY3bl H/UIH IPy3bl JII0O0T0
THUIIA, CBSI3aHHBIE C JesTeNbHOCThI0 CTpaxoBarens, Kak
3asiBJIeHO, MMymiectBo CrTpaxoBarens WIH 32 KOTOpOe

Goods and/or merchandise and/or cargo of every
description incidental to the insured’s business as may
be declared, the property of the insured, or for which the

27/30




CTanOBaTCHL HECET OTBCTCTBCHHOCTHh HWJIM B OTHOIICHHU
KOTOpOIo CTanOBaTeJ'IB TMOoJIy4uni HUHCTPYKIHHU
an06peTaTL CTpPaxoBO€ MOKPLITUC O MOMCHTA OTIPY3KHU
WA 10 HACTYIJICHUA U3BECTHOI'O UJIN 3aBJICHHOTO y6I)ITKa
WA aBapuu, COCTOANICC NPUHIUINNAIBHO M3, BKJIIOYas HO
HC OI'paHU4YMBaAsACh, KaTajlu3daTopaMu W/WIA XUMHKaTaMu

W/WIM ~ BCIOMOTATEIbHBIMH  MaT€pHalaMH  H/HIH
0o0opynOBaHWEM W/WNK 3alacHBIMH  YaCTSIMH  W/WIN
00yCTIOBTICHHBIE ~ 00s3aTETILCTBAMU  W/WIH  JTOTOBOPOM

(paxTa W/HIM CTPaxOBaHHMEM W/WIH WHTEPECOM W/ MU
CCyIOH W/WIM pacxoJaMd W/HWIH B COOTBETCTBHH C
OPHUTHHAIBHBIM JIOTOBOPOM HITH JIOTOBOPAMH.

insured assumes responsibility, or for which the insured
receives instructions to insure prior to shipment, or prior
to known or reported loss or accident, consisting
principally of, but not limited to catalysts and/or
chemicals and/or maintenance supplies and/or
equipment and spare parts, and/or duty and/or freight
and/or insurance and/or interest and/or advances and/or
charges

HpPlHIIHH OonpeaecjJeHuss CTOUMOCTH

Basis of valuation

®daxTHyecKkass CTOUMOCTb BOCCTAHOBJICHUSI MJIM 3aMEHBI Ha
romaake CTpaxoBatess

(*-1o cormacoBaHHIO ¢ 3aKa34YMKOM MOXET OBITH CTPAaXxoBast
CyMMa rpy3a MOXeT ObITh ompezaeneHa kak 110 % (cro
JIeCSTh IPOLICHTOB) OT CTOMMOCTH I'Py3a, IIPH CTPAXOBaHUHU
OTJICNIBHBIX IPY30BBIX MAPTHH M0 OTJEIBHOCTH).

Actual replacement cost, at the insured’s facility.

(*- if so accepted and agreed by the Customer, for the
cargo shipments being insured individually - the sum
insured of the cargo may be determined as 110% (one
hundred and ten percents) of the cargo value.)

HOKprBaeMbIe MEPEBO3KNU

Conveyance

TpaHCTIOPTUPOBKH, OCYIICCTBIIEMbIC CYTHOM  H/WIU
cymamMu W/Wiad Oap>kaMd  W/WIM  BO3AYUIHBIM  W/HIH
JIOPOKHBIM U/HJIH JKEJIE3HOAOPOIKHBIM TPAHCIIOPTOM H/HITH
TPaHCIIOPTUPOBKA JIIOOBIM APYTMM HA3E€MHBIM, MOPCKHAM
WM BO3/IYIIHBIM My TEM.

Conveyances and vessel and/or vessels and/or barge
and/or air and/or road and/or rail and/or any other
conveyance by land, seas or air and connections.

JIMMUTBI

Limits

He menee 10 000 000 gomnapo CIIIA wnu 3KBUBajeHT
9TOW CyMMBI B JPYIMX BallOTax IO KaXIOMY CYIHY,
NepeBO3KE M/WIN JIOKAIHH.

Not less than $10,000,000 or equivalent in other
currencies any one vessel, conveyance and/or location.

TepputopuaibHble TUMHTBI

Territorial limits

CrpaxoBaHue HAYMHAETCS CO BPEMEHH Hayasa NOrpy3Kd y
MOCTAaBIIKKA(OB), MPOM3BOIUTEIA(JICH) W/WIH HAa NPYTHX
TEPPUTOPUSX TI0 BCEMY MHUPY U IIPOJIOIKACTCS] B TEUCHUE
HAXOXKICHUS B IMyTH, BKJIIOYas J000OE BpEeMEHHOE
xpanenue 710 60 pgHel Ha mIO0OW TEPPUTOPUH, IO
3aBeplIeHUss Oe30macHOW  pas3rpy3Kd B CKIIQJICKUE
MOMEIIICHHUS Ha MPOCKTHOH IIIOMIAIKE.

Insurance attaches from time of commencement of
loading at supplier(s), manufacturer(s) and/or at other
locations worldwide and continues in transit, including
during any temporary storage up to 60 days at any one
location, until completion of safe unloading at the
insured’s facility

Ilepuon crpaxoBanus

Period

12 MecsimeB, IHM Hadala ¥ OKOHYAHUS CTPaXOBAHUS
BKJIFOUMTENIFHO, & TAK)KE B OTHOILICHUH BCEX TOBAPOB W/HMIIH
HSI[eJ]Hﬁ, I/I/I/IHI/I UMYIIECTBA, HAXOOAIIETOCA Ha XpaHCHUUN
Ha 3aCTPaXOBAHHBIX TEPPUTOPHUAX B paMKax HACTOSIIErO
CTpaxoBaHMA JHOO 1000 WMHOM CpOK, CBSI3aHHBINA C
WCTIOJIHEHHEM Y CIIyT U COTIIacOBaHHBIN co CTpaxoBaTesIeM.

12-month, inception and expire days inclusive on all
goods and/or merchandise and/or property in storage at
locations insured under policy or such another period
related to performance of the Services and as agreed by
the Insured.

YcaoBus crpaxoBanus (Orosopku UHcTuTyTa
JIOHAOHCKHUX cTpaxoBuiukos - UJIC)

Conditions (Institute clauses)

Orosopka MJIC (A) CL382 ot 01/01/2009;

Institute cargo clauses (A) CL382 dated 01/01/2009;

Orosopxka MJIC (Bo3ayurasie mepeBo3kn) (MCKII0Yast
nouToBsle otnpasienns) CL387 ot 01/01/2009;

Institute cargo clauses (Air) (excluding sendings by
Post) CL387 dated 01/01/2009;

OroBopxka NJIC o Boennbix puckax (I'py3sr) CL385 ot
01/01/009;

Institute war clauses (Cargo) CL385 dated 01/01/009;

Orosopka MJIC o BoeHHbIX puckax (Bo3zgymnineie
nepeBo3kn) CL388 (rckiroyast moYTOBBIE OTHPABICHHS)
ot 01/01/2009;

Institute war clauses (Air cargo) CL388 (excluding
sendings by Post) dated 01/01/2009;

Orosopxka MJIC o gononauTensHBIX pacxongax (I'py3sr —
Boennsre puckn) CL322, ot 01/07/88;

Institute additional expense clause (Cargo - War risks)
CL322, dated 01/07/88;
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Orosopxka WJIC o 3a6acroBkax (I'py3sr) CL386 ot
01/01/2009;

Institute strikes clauses (Cargo) CL386 dated
01/01/2009;

OroBopka NJIC o 3abactoBkax (Bo3ayrHbie nepeBo3ku)
CL389 ot 01/01/2009;

Institute strikes clauses (Air Cargo) CL389 dated
01/01/2009;

Orosopxka WJIC o xnaccudpukarmmu cynos CL354 or
01/01/2001;

Institute classification clause CL354 dated 01/01/2001;

Orosopxka MJIC 0 00 HCKITIOYEHNH PUCKOB TPUMEHEHHUS
PaIMOAKTHBHOTO 3apa)KeHHs, XHMHYIECKOTO,

OHMOJOrUYECKOro U dJIeKTpOMarHuTHOTO opysxkust CL370 ot
10/11/03;

Institute radioactive, contamination, chemical,
biological, bio-chemical and electromagnetic weapons
exclusion clause CL370 dated 10/11/03;

OFOBOpKa 00 OIMAaCHBIX XUMHUYECKUX BCHICCTBAX;

Dangerous chemicals;

OroBopka 00 HCKITFOYEHUH OTBETCTBEHHOCTH 32
PIKaBUUHY, OKHCIICHHE M U3MCHEHHUE [BETA;

Rust oxidation and discoloration clause;

OroBopka 0 orpy3Ke Ha ¥ /HJIH 0] TaTy0oH;

On and/or under deck clause;

OroBopka 00 UCIBITAHUAX, COPTHPOBKE U
KiaccuuKaIim;

Testing, sorting and segregation clause

OroBopka 0 KyMyJILHUY;

Accumulation clause;

OroBopkH 0O pacIINPEHUN MOPCKUX MEPEBO30K;

Marine extension clauses;

OroBopka 0 pacxoax Ha MEpeBO3Ky U IpoUee;

Forwarding, etc expenses;

OFOBOpKa O JIMOCH3UU,

License clause;

OroBopka 00 o011ei aBapyu;

General average clause;

OroBopka 0 1e3UH(EKIIH;

Fumigation clause;

OroBopka 0 HaMEepEeHHOM NPUINHEHHH Bpe/a;

Deliberate damage clause;

OFOBOpKa 0 BO3BpAaTC U OTKA3C B ITOCTABKC,

Returned or refused shipments clause;

OFOBOpKa O NOTCPSAHHBIX TOBAPAX,

Missing goods clause;

OroBopka 0 TpaHCIIOPTHPOBKE 3aMEHBI BO3AYIIHBIM ITyTeM
UT.J;

Replacements by air, etc.;

OroBopka 0 KOHTPOJIE 3a IIOBPEXKACHHBIM TOBapOM;

Control of damaged merchandise;

OroBopka 00 UMIIOPTHBIX MOUUIMHAX U (paxTe K
HOJIyYCHHIO;

Import duty & collect freight;

OFOBOpKa 0 JO0CTPAaXOBAHUHN PHUCKOB. OT'OBOPKA O
HCOPCABUACHHOM YBCINYCHUN CTOUMOCTH,

D.I.C. increased value contingency clause;

OroBopka 0 HEIPUTOJHOCTH U YTPATE MOPEXOIHBIX
KauyecCTB;

Unseaworthiness and unfitness clause;

OroBopka 0 pacxo/iax Ha yjaajeHrne 00JIOMKOB,

Debris expense;

OroBopKa 0 IpaBe MPEUMYIIECTBEHHOH MOKYTIKH;

Right of first refusal;

OroBopka 0 3aMEHE/PEMOHTE;

Replacement/ repair clause;

OroBopka 00 yMBIIJICHHOM HapyIICHNH;

Wilful misconduct clause;

OroBopka 0 ie(HIUTE COIEPKUMOTO KOHTEHHEPOB, T.II,;

Shortage from container, etc.;

OFOBOpKa 0 HEAOCTATOYHOCTH YIIaKOBKU,

Insufficiency of packing clause;

OFOBOpKa O NPUHATHHU JOKYMCHTOB;

Acceptance of document clause;

OroBopka 0 1orpy3Ke/pasrpyske;

Loading/ unloading;

OroBopka 00 OmMOKax U yIyIIECHUIX;

Errors and omissions;

OroBopka 0 IPETeH3UAX 110 YaCTUIHOMY yIIepoy;

Partial loss claims;

OroBopka 0 OBPEKACHHBIX TOBAPA,;

Goods subject to loss clause;

OroBopka 0 CyMMe BO3MEIIEHUS MMPETSH3NH;

Claim quantum clause;

Jomonmaenune st CILIA u Kanans! k oroBopke 00
WCKITIOYEHUH PUCKOB MIPUMEHEHHS PaAN0aKTHBHOTO
3apa)XeHHsl, XHMUYECKOTr0, OMOJIOTHYECKOTO,
aneKTpoMarHuTHoro opyskus 10/11/03;

U.S.A & Canada endorsement for the Institute
radioactive contamination, chemical, biological, bio-
chemical and electromagnetic weapons exclusion
clause 10/11/03;

TTonoxxenune 00 UCKIIFOYEHNH AHTIMHCKOTO 3aKOHA O
JIOTOBOpax o mpasax TpeTbux Jui 1999 (I'py3en);

Contracts (rights of third parties) Act 1999 exclusion
clause (Cargo);

AHHYJHPOBaHHUE TPAH3UTHON OTOBOPKHU (TEPPOPHU3M)
2009;

Termination of transit clause (Terrorism) 2009;

OOmmii oTKa3 oT cyOporanuu; u

General waiver of subrogation; and
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PacnpeneneHue Bo3MeleHuUs.

Apportionment of recoveries.

Be3ycioBHas ¢ppanmusa

Deductible/ excess

He Bbile cnenyromux 3Ha4€HUN:

Not to exceed the following:

a) 5.000 Jommapos CIIA 1mo xa)kaoMy CTpaxoBOMY
CIIy4alo B OTHOLICHHH MIEPEBO3KH IPY30B CTOMMOCTBIO 110
500.000 Hommapos CIIA.

a) $5,000 each and every loss in respect of shipments
valued up to $500,000;

b) 7.500 Jonnapos CIIIA 1o ka1oMy CTpaxoBOMY
CJIy4aro B OTHOILICHUH MEPEBO3KH IPYy30B CTOMMOCTBIO 10
1.000.000 Momnmapos CIIIA.

b) $7,500 each and every loss in respect of shipments
valued up to $1,000,000; and

¢) 10.000 Jomnapos CIIA 1no kaxaoMy CTpaxOBOMY
CIIy4alo B OTHOLICHHH NIEPEBO3KH I'PY30B CTOMMOCTBIO
ceemie 1.000.000 JTommapos CIHIA.

c) $10,000 each and every loss in respect of shipments
valued over $1,000,000.

3AKA3YHUK

SKCIHEIUTOP

THE CUSTOMER

FORWARDER

30/30




